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A vildghdboru majd minden csa-
1adbél kiragad egy-egy kedves
hozzé4tartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe zarva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megorokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomassal) melybe
hési halalt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjitk, egy leve-
lez6lapon t6rténd megrendelésre
bérmentve kiild

Méhner Vilmos kiadShivatala,
Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4,

Tartalmazza Budapest-székesfévaros lakas-
bérleti  szabalyrendeletének hiteles szovegét
és magyarazatat. Illeték szabdlyokat. A kapu-
zérasi, viz- és gézszabdlyokat. Teljes jog-
gyakorlatot stb., stb.

Harmadik teljesen atdolgozott kiadds.
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REGENY. — IRTA PEKAR GYULA.

Poseidon fia megfeledkezett rabszolga sze-
repérl. Szinte kihivoan toppantott :

— Zeusra, ha tudnak ...

— En tudom, hangzott e perczben a héta
mogil szintén gorogil, — hoh6, hellén a sza-
vad, hellén vagy és ha az vagy, akkor Theseus
vagy !

Zetes rémiilten fordult meg, majd holtra
vilt : egy vords szakéllas és hosszi halanték-
tincses vamporoszlé kajanul vigyorgé sdrga
sidoni areza bijt el6 a Theseus konyoke alol, —
a nyomra jutott kém mohésigival tette kezét
az dlrabszolga véllira : wmajd kisiil mindjart b
s ajkai mér is hatalmas kidltdsra nyiltak,
midén az aranymfives szeme egyszerre felvil-
lant s gyors mozdulattal fogta be a szajat :
dsitt Jopas, minden Baalokra, hallgass!» A po-
roszlo dithodten kapkodott : «semmi Jopas . ..
ki vagy te?l» — «HAt nem Gsmersz? — «Nem
én és menjink, hé... ide hamar!... meg-
vanl — «Te, mondom, ne merj kidltanil —
Mar ugyan mért ne kisltanék? — Mert
“Chirs ! hallod-e? én Chirs-t mondok b

Jopasnak egyszerre tatva maradt a duzzadt
széja ; mint a tetten ért tolvaj kapta le a kezét
4 Theseus villirél Nagyon halkan sz6lt :

— Chirs ? Micsoda Chirs ? Mutasd . . .

Koriilottiik zsivaly, tolongids, az aranymiives
a talérja zsebébe nyult s lopva egy eziist byssosba
esavart valamit hizott ki onnan. Furesa tort
cserép : egy szent myllos-kalics nagysigu kis,
kerek agyaglapnak a tort fele volt ez, — titok-
zatos khald betfik voltak beleégetve s fortélyos
mesterkéltség litszott a torés vonalinak a
ezik-czakjéan A virds ember zsfros sérga
arcza belefakult s kampés orra még hosszabbra
nyilt.

— Latod, Jopas?

Tompa hang :

— Létom. Jertek a szobimba ... Utat! —
fette hozzd orditva, — a récsot nyissatok !

A nagy béstyaszobin mentek &t, de szinte
belebotlottak a kemény arezt, képezis némber
parancsol6 tekintetébe. A vamfeliigyelénd szeme
gyfilolk6d6 gyanakvassal nyilazta 4t az &l
rabszolga sziirke-khitonos alakjat ; egy perczre
nyilvin arra gondolt, hogy maga veszi el ext
az Oridst, de aztén mégis megbizott a kiprabélt
poroszléban : wagy a jutalom, j6I motozd
meg, Jopas! Jopas ravaszul vigyorgott vissza :
azzal besurrantak az embernyi szirtnégyszogek
kozt keskenyedd sotét folyosoba. A poroszlo
berigta a ezédrus-ajtét :  bortonszerfi halo-
kamrdban voltak. Az aranymfives a méeshes
emelte a tort cserepet s a titkos-tarsilati for-
muldhoz képest tnnepélyesen szolt tyrusi
nyelven :

— Itt az én Chirs-em, torésdarabom, s a szi-
vetségek szentséges véd6 istenének, a nagy
Baal-Berithnek a paranesahoz képest leteszem
ide a Liak Helicoth-ra, a vendégszeretet asy-
taldra... - :

Zetes félretolta az ételmaradékot, letette a
cserepet. a kéasztalra s a ritus szerint foly-
tatta : :

— «Userép, én itt vagyok és cseréptestvérem-
t6l segélyt akarok : a biintets nagy Baalnak t ett
s20rny (i eskiire hivatkozom s cseréptestviremet
‘ezennel szolgélatra ide magamhoz parancsolom..,.
Hallod-e, testvér? hol vagy? birhonnan, béar-
mely zsebbGl biijj, keril] el6, kilomben .. »

od, Jopas?

— Hallom . ..

— Ej, Molokh lingja esipjen meg, akkor hat
nytlj a zsebedbe! Vagy tén folytassam? «A het-
venhét f6atok gyehenndja fog szakadni a vona-
kodéra s a voros tfizkirdly, Addramelekh fogja
siitni 6t a szent Ner hatszéz esztendejéig . . |
nejével és gverekeivel ogyiitis, '

— Jaj ne. .. esak azt ne! — wvoltott arezat
dulva s rubdjit tépve Jopas. — Végre nagy
sohajjal nyalt a zsebébe s szintén az asztalra
vetett egy félkor : laka tort cserepet. Zetes

mohén tolta egybe a két felet : tékéletesen
osszeillettek. Az aranymfives elégedetten simo-
gatta a szakallat :

— Tudod-e mér most a kitelességedet,
Jopas?

A poroszlé vadul csattogtatta toredezett
fekete fogait :

— Tudom'. .. Csak elébb mégis azt szeret-
ném tudni: ember, hogy jutettadl te ennck a
Chirs-nek a birtokdba? Mert litom, .te ruhid
ellenére se vagy igazi baalhivd, te nem vagy
Datoly. orszégbeli telivér tyrusi, én téged nem
is osmerlek. ... én ezt a cserepet nem ve-
led, hanem a Magnesial utezai aranymiivessel,
Mattanbaallal, tortem el kolesonds 6rokhiiségre.

— Ugy van, Jopas, mosolygott az arany-
mives, de a mint tén tudod, Mattanbaal nem-
régiben  elkoltozott innen fizletével messzire,
Byblosba.

Jopas addzul meredt rd. Mohon tort ki :

— Es te megolted utkozben? és agy vetted |

el téle, ugy-e? hohé, akkor nem érvényes, nem
vagyok koteles! Feladlak, nem kegyelmezek !

Kaczaj :

— Tévedsz, itt az irds, a Mattanbaal irésa,
olvasd e tyrusi béron : nem vettem el, de meg-
vettem téle, hogy szitkség esetére legyen itt
Joakarom a magnesiai f§vamnal . . .

Jopas arcza a diithtdl torzult. Nagyot kapitt :

— Piha ... és § eladta? Oh, hogy még élté-
ben rothadjon meg benne a bhele. ..

Megéllt. Az iizletember lett er§sebb benne :

— Ks hogy ... mennyiért adta el?

— Félmarék . ..

— Félmarék arany? J6 dr... Bélintott,
aztan tovabb jajgatott : O, jaj, eladott egy
igaz baalhivét egy hitetlen hellénnek!

— Az vagyok, — szolt Zetes, levéve a tyrusi
csavart csfkos kenddt a fejér6l — most ram
Osmersz, ugy-e? Igen : az alabandai aranymfives
vagyok ... § ez itt a hatalmas Theseus!

— Hét esakugyan?!

A poroszlé elképpedve tantorodott a falhoz.
Mint valami félelmes idegen istenre, gy meredt
Theseusra :

— Meglatszik rajtad, uram... Hit esak
annyit : itt FEphesusban megtudtdk s életre-
halélra virnak. Kész is a terv: elfognak s
Heraklesszel egyiitt ti ketten hizzatok majd
hamban, igavondkként az Omphale kirdlynd
tronszekerét. Aztén a Nap Fiat illetd halilba,
miglydra kiildenek ... s bizony nagy jutal-
mat tfiztek ki a fejedre: harom duplamarék
aranyat ... oh jaj, egyszer kereshettem volna
sok pénzt és ime a gaz Mattanbaal mindezt
meghiusitotta . . .

— Dehogy is, — hunyoritott Zetes a talarja
zsebébe nyulva — kapsz te azért gy is... és
te igaz baalhivé vagy, vagyis neked, ugy-e,
mindegy, kit6l kapod, télink, a Nap Fiaitol-e,
vagy a Hold Lednyait61? No lém, nevetsz mar
1. .. j6, j6, megkapod, csak segits el6bb . . .

— Usitt; azon a kis ajtén at egyenest a va-
rosba eresztlek be. S ott benn mér nines mitél
félnetek . . .

— Helyes. De még egyet: merre fog ax
Omphale kirdlyn6 menete vonulni?

— Megéllj... Tegnap a Smyrna negyedet
8 a Magnesiai utezat Jartdk be, tehit ma a
tengermelléki Samorna és Sisyrbe varosrészeken
fogjak kérilhurezolni Heraklest, — egy biztos ;
Omphale a Tantalus-téren fog talilkozni a
Nagy Istennének a szentélybél kivonulé szobri-
val s menetével. Ugy egyiitt vonulnak tovéhh a
kolophoni-iiton, kapun és Kaystros-hidon &t &
tengerhez . . .

— De mikor?

— Oh ezidén a hold allasénal fogva mindez
csak sokkal késGbb lesz. A fémegabyz hirnokei
ugy kidltottdk ki, hogy majd ¢ha a csillagkutya
kikel a vizbdl s felpillantvén az égre, a ob-

bik szekér két kereke kozt a teliholdra lathat, -

akkor fog talilkozni a mennyek kirdlynéje, a
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Nagy Istennd, a foldi kirdlynével Omphaleval,
a Tantalus-téren», vagyis, a hogy mi mondjuk,
ez éjfél utdn lesz, ugy . . . az elsd 6raban. Kiilon-
ben, hisz ott a nagy vizéra a Szent Negyed
kapuja felett, gyis arra sétdltok... Oh, na-
gyon raértek még!

A vords ember levette a bérsisakjit s leoldta
a kopasz feje koré csavart esfkos kenddt. Nagy-
sohajtva rejtette belé a Zetestdl kapott kevés
aranyport, aztdn 6vatosan nyitotta ki a varosha
vezets bastyafolyoso kis ajtajat. A biesinal
megdllt egy perczre s gyanakvé vigyorghssal
meredt a két hellénre :

— Mit akartok ti itt voltakép?

Zotes a szemébe nevetett :

Majd meglatod ... hahaha!

Jopas fejesévialva bémult a tévozék utén.

Boszisan latolgatta a fovegkendd aranypordt

a tenyerében: «gyalézatosan kevés; oh a
gazok, tudjék, hogy Baal-Berith nagy &tka
hetvenhét goresot kot a nyelvemre!... Pe-

dig. .. hitha mégis feladndm Gket? Mert ezek
rosszban sintikélnak. Megtegyem? Még utol-
érhetném Gket s mennyi pénzt kapnék ezért!
Nem, még se merem... Mert hinni ugyan
mar nem nagyon hiszek, de rettegni azért még
mindig szornyen tudok . ..

Megborzongott :

— Hiszen csak ne lennénck ezek a mi Baal
isteneink oly félelmetesen pontosak a biin-
tetésben! Nagyon azok, nagyon szamon tartjik
a blineinket, akir Mattanbaal az & iizleti kény-
veit. Bn nem értem, mas istenek sokkal fele-
dékenyebbek - s engedékenyebbek . . . A mi
Baaljaink sohse felednek el semmit. Oket nem
lehet megesalni .., Ugyan micsoda rosszban
sdntikilhat ez a két hitetlen gorog?

Végre is gonosz kaezajjal hordiilt fel :

— Eh, bénom is, bérmi baj lesz is itt Ephe-
sushan, Semmi kézom hozzé. Odabb allok . . .
Nap Fiai és a Hold Leényai? Hellének és lydek,
Iykek, vagy tudom is én, miféle tébbiek? Semmi
koz6m hozzéjuk . .. rajta, csak oljétek, pusz-
titsaitok egymast! A hol més bolondok olnek,
pusztitanak, az okos tyrusiak ott nyernek,
ott gazdagodnak. En nevetlek s mi nevetiink
mindig utoljra . . .

*

Ok ketten a béstya rideg nagy koezkaszirtjei
koziil egyenest a divatos Magnesiai-uteza forron
liktets, zajos sodriba toppantak bele. Tyrusi
modra négy-otemeletes keskeny, sotét hazak
tornyosodtak egymés mellett ; az ablakokban
mér viligok sdrgallottak, az erkélyek konyok-
16jén szényegek piroslottak s az egész tarka
tévlat Almatagon mos6dott el az erds6ds hold-
fény aldszfir6d6 eziist poraban. Megannyi em-
berméh-kas, e hézak iinnepi laztol zsongtak ; a
lapos tet6k kertecskéi néppel voltak telve s a
palmalevelek alol virdges6 hullt le a mélybe,
a mérvinyarkddok fényes fizletei el6tt sétalo
sokasdgra. Ideges jokedv tombolt itt az utcza
prioni sdrgds méarvanylapokhol rakott koveze-
tén ; évldtek a nemek, de nem a férfikozonség
volt a tdmado, a férfiak az ephesusi szokéshoz
képest tartézkodéan vartdk be a nék kezde-
ményezését, vagyis azt, hogy a hilgyek — a
mint itt mondjdk — «holdat dobjanaks nekik.
«Odanézz, uram, — négatta Zetes Theseust —
lam, te mér is feltiintél annak a szépnek, kapd
el a ¢holdats... tgy!... lasd, e holdszary-
alakii mézes kifliket csak ma sitik a Nagy
Istenn6  nagy holdnapjinak az emlékére . .
Nos, elfogadod-¢ a holgy ajanlatat? Ha nem,
dobd vissza!. . .»

Theseus kabultan &llt a vihogé, kavargo
emberfoly6 partjin a béstya alatt ; ép vissza
dobta a durczésra valé nének a tholdaty, midén
a szomszéd épiilet l6tuszfejii oszlopai kéziil te-
mérdek tarkaruhds ember timadt rd s esett
neki mindenféle ziirzavaros, idegen nyelveken.
Poseidon fia 4multan menekiilt :

— Kik ezek, Zetes? Szazféle oltony!. ..
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— Tévedsz, uram nem szdz, hanem ép széz-
harminez féle... vagyis ép ennyl népnek és
nyelvnek van itten hites tolmacsa ebben az
ephesusi hires Tolmécsok Hazdban. El innen,
hamar ... és ne feledd, uram, mi hizalék va-
gyvunk, koszintsd a kozeledGket aldzattal =
mondd a hogy itt szokds : magy a Nagy Istennd
a mi annyit tesz, mintha nilunk Zeus Veled»-et
vagy «j0 napot» kivinnak. Iis még egyet : ma
az Asszonycrszég e legnagyobb finnepén, a Min-
denek Anyjinak e nagy holdnapjin, széz bot
biinteté terhe alatt tilos az «apay és «fidby szava-
kat kiejteni, tehit erre is vigydzz!... Latod-e
ezt a sok nagykomolyan sétilé nét? Persze,
tobbnyire id6sebbek mar ... biborszegély a
1:]]131'j1‘1l{()!1. biborszandél a libukon, ezek a ki-
ralynd tandcsosai, kivetek, kormanyzok, birdk ;
azok, kiknek rovid kard 16g linczon a nya-
kukban, tdbornokok ... a tébbit ébenfa jogar-
botjuk arany-, eziist-, réz-, kordll-, vagy ele-
fantesont oOkle killonbozteti meg. De veszed-e
észre, hogy itt mindenben a baloldalnak van
nagyobb beesitlete? E nék csak a fejik bal-
oldalat fésiilik, ékesitik, talirjuk a balezomb
feldl van végig felhasitya s a két kéz kozil is
a bal a f6bb ; figyeld meg, mind ballal készon-
nek, ballal fogjak a jogarbotjukat. Ugyanily
elénye van itt Asszonyorszdgban az éjnek is
a nappal felett : a Hold Lednyai — lithated —
éjjel tanacskoznak, éjjel szolgaltatnak igazsagot
8 nagy elfszeretettel éjjel harezolnak. . . s

Theseus kiegyenesedett : @negléssuk ma éj-
jely. .. Korilotte a sétalé nd méltdsagok
talzé komolysédgival szemben a férfiak boldog
felel6tlenséggel gyerekesen haneziroztak uteza-
hosszat, — furcsa volt ez, de még furesabbat la-
tott,. ha oddbb sétdlva az ablakokon at a ha-
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DRASCHE LAZAR ALFRED,
a miniszterelndkségi sajtoosztaly vezetoje, a kit a kirdly
most nevezett ki miniszteri tandcsossa,

zakba pillantgatott be : a férfiak ott benn varr-
tak, f6ztek, gyereket altattak s takaritottak ...
Tovabb! de az Grvényl6 forgatagban bizony
csak nagynehezen tudtak elre hatolni. A Mag-
nésia-utezan tilos volt loval, koesival Jérni, a
aneleg orszaghbeli», vagyis afrikai fekete oridsok
azonban ecsak anndl eszeveszettebben szigul-
doztak tova gyaloghintoikkal. Az aranymfives
ijedten rantotta félre Theseust :

— Vigydzz, uram . .. tudod-e, ki ez a pely-
hedz6 dlla széke ifju, kinek g}_‘u]nghinh’:ja} most
ép majd elgizolt minket? A tréjai kirdlyfi,
Priamus ; kezd6 még, félénk, — ép most hallom
itt a pletykat : az ephesusi n6k mind bomlanak
uténa, iildozik valosbggal, de 6 mar mésba sze-
relmes, a phryg kirdly Hekabe lednydba. ..
Oh telve most a viros a nagyhétre érkezett eld-
kelGségekkel ; itt van-az éjszaki paphlagonok-
tol, kappadokoktsl s galatoktol le Babylonig
s a nilusi Haikouptahig minden valamire valo
fejedelem. Létod azt a sitétebb arezi, szobor-
szerfi masik fiatal embert abban a tirkiszes
hordszékben? az Tufamhammon, egyiptomi her-
czeg, mogotte ezistveretit gyaloghintéban egy
fonott Oszszakéllag Gr jon, ez a vilig leghatal-
masabb katondja, ki oOtvenezer kaszds esata-
koesi felett rendelkezik, a ninivehi f6tdbornok,
a Tartan... De itt vannak aztdn a Kyprusi
kilenez kirdlyon kivill a Kheta birodalom
huszonkét 8 a syr tengerpart tizenkét kirdlyai
is, Nézd esak, szebbnél-szebb gyaloghinték s
hogy rohannak tova egymésutéin! ez Edom. ..
ez Gaza ... ez Moab kirilya ... ez a vadképi,
ez Abibaal, a filiszteus herczeg, migitte abban
a esavart khammam-oszlopos hordszékben egy
langviros ifja iil, ez Manasseh, a judai kirdlyfi . .,

(Folytatisa kivetkezik.)

A szivemet kis labad elé tettem.
Ott sirt el6tted még a sorban
8 szemed mér elsuhant felettem.

Elszallt, mint a galambfibk a réeson.
- ‘T én csak bisan Alltam ottan.
— Mar nem hallottad séhajtisom.

KI - AZ?

Kit latsz hit ott, hogy a szemed eltéved?
Ki az, a ki a messzeségbOl
(sak téged néz, csak egyre téged?

A levegh mért reszket most elGttem?
Kit hagytam el, ki el8bb ért 10l

S ki jart itt, miel6tt én jottem?

BOROZ0 CSASZARVADASZOK. — Léndrd Rébert rajm.

Ki néz redd, mint elting bihs felleg?
Ki az, kit ott keressz te mindég,
A hové én nem kovethetlek?

Fejem lehajtom ... 8 érzem, a tdvolba
Két lathatatlan szem feléd mint ég
A messzeségen it lobogva.

Balla Igndez.
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A MEGSERTETT BEKE.

Ki kezdte? Ezen sokdig fognak vitatkozni
akkor is, a mikor mér vége lesz és a jovi messze
tdvoléban van az a kor, a mely tudéja lesz a
végleges és teljes hitelii valasznak. Egy azonban
mér most megéllapithato. Evtizedek 6ta a Béke
mér megunt kedvese volt a vilignak. Szépségé-
nek, josdginak magasztaldsa kijart neki, de
ezekben a hangzatos szavakban nem volt tobb
atérzettség, mint egy obligit bdokban és tobb
hév mint egy kézesékban, a melylyel koros nagy-
nénénktdl buestzunk. A Béke nem tudta tobbé
boldoggd tenni a viligot. A nemzetek nyiigos
kedviiek, idegesek, lehangoltak és ingerlékenyek
voltak, mint a kidbrindult szerelmes, a ki
immér elviselhetetlen tehernek érzi nyakén az
egykori imddott puha, fehér karjit. Valaminek
torténnie kell ! Erezte és mondotta is mindenki
és a lélekdllapot szakadatlan s:hajtozasa egy el-
viselhetetleniil nyomott, fojtott, fesziilt és rob-
banékony léegkort teremtett. A tomegérzés
esupa nyugtalansig volt és csupa kelletlenség.
Az idegek fantézidjat kodos és riasztd lato-
mésok gyujtogattak, a melyek megzavartak a
szemléletet és a gondolkodast. Az energidk el-
veszitették biztossigukat és irdnyuk hatarozott-
sdgat. Valami veszedelmet sejtett mindenki és
ez meghénitotta a tervezd tevékenységet, a mi
minden haladds leghatdsosabb flitGszere. Min-
den Oszton azt stgta, hogy most a vilagnak
at kell esnie valamin, mielGtt majd Gtjat tovabb
folytathatja.

Kz az érzés kettls kovetkezéssel jart. Az egyik
bizonyos hiidottségben nyilatkozott meg. Vila-
gosan megfogalmazhaté okok nélkiil dltalinos
pangés 4llt be minden olyan tevékenységben, a
mely természete szerint nem korlatoztatja ma-
gat az orszdghataroktol. Aleginternacziondlisabb
vandor : a pénz,” besziintette dolgos Wtjat és
pénezélos zéraiba zérkézott. A vallalkozis meg-
sziint. Az emberek a nélkiil, hogy okat tudtak
volna vallani, nem tekintették tobbé a holnapot
a ma természetes és logikus folytatdsinak és
igyekeztek a legrovidebb terminust szabni min-
den dolguk befejezésének. Illetve nem kezdtek
t6bbé olyasmibe, a minek a méretei belenytltak
a holnapba. Egy bizalmatlansig keletkezett, a
nélkiil, hogy e bizalmatlansdgnak biztos adressze
lett volna. A téjékozatlanok nem sziintek meg
az okét kérdezgetni ennek a killonos lélekalla-
potnak, de nem volt oly téjékozott, a ki fele-

lettel szolgdlhatott volna. Ki is tud valaszt

adni rd: mért nem szereti mér azt a nét, a
kinek tegnap még az életét adta volna egy mo-
solyfért vagy kézszoritisiért? Mert kin és gyit-
relem egyiitt lennie vele, holott egykoron egy

egész vildgon verekedte magit keresztiil, hogy
a karjaba zérhassa? — Nines néven nevezhe:ég}t-

A BEVONULAS.

lenebb fragikum, mint & megunt, az elillant, az
izevesztett szerelemé. ks a Béke ezt a tragiku-
mot élte at.

A mésik bekovetkezése a lélekéllapotnak az
energidk fokozott mozgalma volt a nyugtalanul
sejtett elkovetkezendlk készségben fogaddséra.
A védekez6 Osztonnek minden hivatalos moz-
ghsitdst megel6z6 mobilizalisa. Miért? Ki ellen?
Bizonyosan az tgynevezett illetékesek aligha
tudtak vildgosabban, mint a beavatatlanok, De
magénak a tomegérzésnek is — éppen mert
benne is élt, hogy valaminek tirténnie kell —
sugallata volt, a folkésziilés fokozdsa. Minden
fantdzia sejtelmes, de elkeriilhetetlen veszedels
mek koril keringett és minden talilékonysig
olyan irdnyokban gyumolesozott, a melyek nem
az emberiség normalis szitkséglete szerint valdk.
A mit javitott, tokéletesitett, a miben 1jat
produkalt, az vagy a pusztulas vagy a védekezés
eszkoze volt, vagy pedig mint ilyen érvényesil-
hetett leghatdsosabban. Szinte szemmel lehetett
latni, hogy a térképen a hatarokat jelz6 vonalak
mint vastagodnak meg, mint magasodnak tomor

és komor aczélfalakka bastyakkal és 16résekkel
és nyiizsgd, folfegyverzett Grséggel.

Nem eczifolata vagy ellentéte, hanem logikus
velejaréja volt a jelenségeknek minden inter-
naczionalista és paczifikus mozgalom erdsebb
hulldmzasa. Mint a hogyan sfiribb lesz a bécsik
és a nénik litogatisa a meghasonlott, egymas
irdnyaban clhiilt hitvestarsak hizéaban, hogy
a fenyegetd bajt, ha esak lehetséges, elharitsak.
De a hol ez a levegd tamad, oda a boldogsigot
tobhé  visszaédesgetni, érvekkel helyredllitani
nem lehet, A Békének nem volt meg a varizsa
tobbé. A haz rideg volt, komor és nyomott leve-
g6jii. Az emberiség ideges, ingerlékeny és at-
itatva azzal a sugallattal, hogy ez a helyzet igy
tovabb nem tarthato.

Voltak-e tdrgyi okai e lélekdllapotnak? Volt-e
anyagi igazsiga? Voltak-e konkrét inditékai e
szornyfi megprobéltatdsnak? FErre a kérdésre
a vilag majd esak akkor valaszolhat, ha megint
holdognak tudja érezni magit és megallapit-
hatja azt a negativumot, a melylyel ez nem volt
lehetséges. A legkevésbbé a mostaniidl alkahmas
arra, hogy hiteles feleletet adhasson. Ma a ha-
borniit érezziik, a hdrom véres és kizdelmes,
izgalmas és lemondasokkal teljes esztendd si-
lydt és a kérdés feszitd erejét : meddig kell még
ezt a terhet hordanunk? Ez a kérdés oly nagy
és minden gondolatunkra annyira ranehezedo,
hogy a mult tdrgyilagos vizsgdlasira alkalmas
lélekallapotot meg nem adhatja.

A valésdg az, hogy a Béke harom esztendd
Gta tévol van a hdzunktdl és annak, hogy ez
mit jelent, mér igenis alkalmasak vagyunk a
megitélésére. Az emberiség biségesen rdeszmél-
hetett : mit jelentett szémdra ez a meguint
hitves, a kivel tobbé egyiitt élni nem tudott,
a kivel magat boldogtalannak, sorsat tlirhetet-
lennek és elviselhetetlennek érezte. Megmér-
heti : vajjon valéban ¢sak jobb lehetett-e, a
mi utdnna kovetkezhetett? A szekérre ra-
kott fehér asszony a 2zold galylyal kezében,
még tavol van, de az mér bizonyos, olyan elég-
tétel késziil szdmdra, a milyenben hosszii és
viszontagségos élete folyaman még aligha volt
része! Ha egyszer visszatér, az 1tja olyan dia-
dalmenet lesz, a melyet a habora lingol6 aczél-
szekere soha se jart. Nem jon kinnyen. A sabt,
& melynek hivisara rejtekét elhagyni kész lesz,
tuddsok és téltosok verejtékezve keresik és meg-
taldlni e pillanatig nem tudtak. A Béke biszke
és mnehezen hozzéférhet. Nyilvanval6 : nagy
sérelem és méltatlansdg érte, hogy ennyire
merev. De bizonyos az is, hogy elérkezik a pil-
lanat, a melyben légalézatosabban azok fogjak
megkdvetni, a kik a leggfgisebben bantak vele.
Es ez kijar neki. Szollési Zsigmond.

FOGADTATAS A VAROS KAPUJANAL.

A KIRALYI PAR LATOGATASA KRAKOBAN. — Schuhmann testvérek falvételei,
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sZTA POHERCZEGNO LATOGATASA JOZSEF FOHERCZEGNEL A LOVESZAROKBAN.

A KELETI HARCZTERROL. — Balogh Bedolf folvételsi.
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Kutunk is a két rajvonal kozt fekaidt.

A JAROR.

— Juszké Béla rajzaival. —

Bizony ez még akkor tortént, mikor a Kér-
pitok héval fedett, vérdztatta bérczein néz-
tunk farkasszemet, valahol Sianki t4jékin me-
legsipkds, torzonborz képii, szakéllas orosz
ellenfeleinkkel, 1915. elején.

Be voltunk méar dsva fiilig. De 8szintén szélva
ekkor épen nem is nagy sziitkség volt red, mert
a Jo muzsikoknak kifogyott a puskapora a sza-
kéllas oreg dgytkb6l. Olyan csendben voltak
az istenadtdk, hogy szinte sajniltuk Gket,
mikor fiatal tiizériink, Goszthony hadnagy
6rérél-érira folyton piszkélta Sket nem épen a
legbaritsdgosabb médon.

Kézben gondolkodhattak az atyuska nagy
hatalma fel6l, a melyik mindenre j6, de granatot
mégsem tud a leveg6bél teremteni.

Nem lehet azonban sohasem tudni, mi ro-
tyoga lefedet_t fazékban, ennélfogva honvédjeink
olykor-olykor esak véllukra kanyaritottik a
puskat és el-el néstek a muzsik kozelebb t4jé-
kéra, hogy mit is esinalnak azok otthon.

Mi oregek, a kik még 1914-ben Szerbidban ta-
nultunk héborusat jatszani, igen beesiiltik a
tilsé drok lakoit. Odalent a disznépésztorok
néhai orszdgiban még ha valaki csak a plaj-
bészét mutogatta is, (mér mint annakidején),
az olyan ossztiizet kapott rogtén 25 puskibol,
hogy no! Es hogy éjjel sem feledkezziink meg
arrél, hogy héboriban vagyunk, szabélyszeri
stirfiséggel jottek ott a szerb golydk éjjel is
folyton. :

De itt az oroszoknél? Elég annyit mondani,

i\-IHlllr[\ .‘.“ a ket |.||\\l[l.'I| |\" | i='|~.|l|i|, h‘“hil
vizet méshonnét nem hoztunk, mint onnpég,
A muszkdk ugyan nem jértak erre a kitra,
mert t6litk messzebb esett, de egész 01 16ttdk

mindig a mi! vidros mbereinket, mikor mentek
le és jottek fel, soha sem tiizeltek redjuk.

Elindult egyszer jirérbe Hidegh Mihdly Péter,
a ki bar Baranydban sorozodott, az illet6ségg
révén, de lIll.-.‘;_fl'.* esak a Bdeska zsiros fl}lr_ljén
volt az otthona. Ennélfogva tudott szerhiil 18
valamelyest.

.l'{!llll':;,."'h \I'll:l]\ Péter szakaszvezetd 1r 0O88z@-
szedi az Ot honvédjét és szép nyugodalmas,
esendes magyar médra leballag a drétakadélyok
elé a volgybe, megnézni, mit f6z6tt a muszka
vacsorira. Mar tudtuk el6re, hi ay ez ]illﬁt':{,‘:ui &s
nélkitll nem fog megesni, mert nehdny golyét
Mihily soha sem engedett el az orosznak. .NB
mondja, hogy sajndlom téle, mondta olyankor
nevetve, mikor visszatért.

De ezuttal rifizetett az intézkedésre!

Megy embereivel a kitaposott Gsvényen,
a mit a héba a folytonos jir6rmenetek mar bele-
széntottak, azutdn gondol egyet és belevig a
héba, arra, a merre még senki sem jart.,

Estefelé volt, de még lehetett latni j6l, a fe-
hér havon. Volt ugyan az embereken hoképe-
nyeg, de az mdr igy tavaszra olyan piszkos, sé-
ros, hogy nem sokat haszndl.

Mihély eviezkélt legel6l, a tobbiek Iimg uténa.

hog:y tizifdt még nappal is a rajvonal elftti
erd6bdl hordtunk mindig, zavartalanul vagtuk a
szal’fé'kat ugyanott a fedezékek épitéséhez és
a l6réseket rendesen kiviilr6l épitettiik befels.
Hényszor kimentem magam is a drétok elé
fényes nappal, megnézni ezt, vagy amazt !

Mihaly eviezkélt legelél, a tobbiek meg uténna,
Egyszerre csak megdllt. Intett a tobbieknek.
hogy véqana_k, azutin hason toviabb mészott.
Mintha litni vélt volna valamit & bokrok
mogott.

psakuggan. Tizenegy orosz, temérdek nagy
prémsapkéval, ostoba egykedviiséggel balla-
gott ott egy mésik esapéson, a hol viszont az
G jhréreik szoktak jrni rendesen. A mieinket
nem vették észre,

Mihély engedte ket tovabb, meglapult
Ml_kor mér elmentek, intett a t-ﬁbbielcnikg

— Ezek most elmentek, most nyugodtan
megkozelit het jiik a hétuk mogott a rﬁ.jx%malu-
;:,Iz:f, %ilg eze(lzié(;d];qé.mak. Hanem aztdn iszkiri

» JOl szedjéte 14b - 188,
iy a atokat, mert wvissza

Aztén még hozzétette, hétrabikve :

— Ez a mosléknép itt tizen vannak, meg

- gy altiszt! Mi meg csak hatan!

Az erdé védelme alatt alig pér lépésnyire

- megkozelftették az orosz drétokat. Megolvas-

3 sor, j ] 7

gt o 1; hamar t4jékozédtak, aztén inal

Itt kévetkezett el a veszedelem. Mikor kissé

mir hétrdbb voltak, Mihély mégsem tudta

e B
ne 0

allott hét és czélzot;:l. o s SRk

Alig dordiilt el a puskéja, mik i
% I Ja, mikor a hita ma-
gOtt, a mi oldalunk fel6l megjelent a 11 orosz.

Terméuatag, h & -
és elkezdtel m"ﬂ?;dg:‘rne:ették a kis térsasdgot,

A honvédek szétugrottak. Szerencséjiik volt,

19, szim. 1917. 64 EvroLyam.

hogy az oroszok a rajvonal fel6l nem l6voldoz-
tek, mert tudtik, hogy az § jardriik is kint van
és valdszinil az 16voldoz. Megismerni azt mar a
puska hangjarél is. Egész mésként szél az orosz
fegyver, mint a mienk.

Igy sikerilt is a mieinknek valahogy kereket
oldani. Csak a vezetdjik, Hidegh bukdécsoli
addig 1de-oda, mig egyszerre egy goly6 a labén
I:lli'i]til‘ ‘-T(_"J] hf.‘lf-" a (’_H['JM“};[. l.':li}ti>:|;|rll-_;'t'i_'\'r'l‘
Bizony az cstful nézett ki nagyon!

Mihaly osszeesett. A tdbbiek kozben eltiin-
tek, az oroszok pedig abbahagytik a lovolds-
zést és a szakaszvezetGhoz siettek.

Az orosz altiszt megkérdezte t6le :

«No, megl6ttiink téged, te szegényfeje? Ejnye,
gjnye, mért nem is vigydztél jobban magadra,
te szegény austriaskil

«Vengerski, ne austriaski», nyogte Mihaly,
a ki a szerb tudoménya révén megértette, mit
beszél a kamerad.

— J6l van, csak ne beszélj annyit, hanem
add ide a sebkotozd ecsomagodat, majd bekotlek.
Be én. Ertek 4m én ahhoz, mert én szanitée
is voltam a hdbora elején. No ez az? De a nad-
rdgodat szétviagom am itt ni, mert killénben
nem tudlak bekétni. Pedig akkor, ugye, hideg
lesz? Nem baj? hat persze nem!

Az orosz csakugyan figyesen bekotozte Mi-
halyt. Kézben beszéltek egymdssal néhany szot.
Aztan odakidltott egyik emberének :

— Ivan Waszili, nézd csak fiam, vag) ott

Vengerski, ne austriaski

egy j6 botot ennek a szegény vengerskinek,
a mivel menni tudna.

Elkésziilt a kotés. Mihaly feliilt és koralnézett.
Addig ugrélt elébb ide-oda, hogy most sehogy-
sem tudott tdjékozddni, mi merre van. Az orosz
eszrevette :

— No nézd, itt ez a bot, prébald meg, tudsz-e
vele jérni. No varj, majd felsegitlek. Igy, most
prébalj! Na balba ugyan nem mehetnél igy, de
hazaig csak elballagsz valahogy. Most elvitetlek
a csapésig karon, onnét mér aztidn eltaldlsz
magad is.

Mihaly esak bamult. Ilyesmit 6 nem képzelt.
Két markos muszka mar fel is kapta és vitték.
Elvitték j6 messzire, ott kezébe adtdk a botot :

— (sak menj ezen a csapéson egyenesen, a
vengerskikhez fogsz jutni. Azutén ne haragud]
4m rénk nagyon, de ha mi nem I6ttiink volna
meg téged, mi? akkor te 16ttél volna meg minket.
Mi? No hét! Isten 4ldjon. Tovabb nekiink mér
nem tandesos menni.

A szakaszvezet6 nem tudott hova lenni a
csoddlkozdstél. Elindult nagy keservesen, de
bizony bot ide, bot oda, esak nagyon nehezen
jutott el6bbre. -

Egyszerre mellette terem a sotétben hirom
honvédje. :

— Hat ti hogy keriltok ide? — kérdi.

— Hat gondoltuk, hogy valami érte szakasz-
vezet§ urat, hat visszajottiink megnézni.

Ot percz mulva Hidegh mér a segélyhelyen
fekiidt, a hol azonnal djra bekototték, puba
szalmara fektették, jol betakartdk és forré teat
adtak neki.

Az éj nyugodtan telt el. Mésnap délel6tt
Mibalyt hatrabb vitték a hadosztdly egészség-
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. egyszer egy goly6é a labdn talalta.

iigyi intézetébe, a hol addig pihent, mig kénnyeb-
ben &llta mar a széllitast hazafelé.

Utols6 éjjel, a melyet itt toltott, az oroszok
valami vallalkozast kisérlettek meg egy nekik
igen alkalmatlan kingré allisunk ellen. Vala-

- nyogte Mihaly,

hogy sikeriilt nekik a mi figyel6inket meglepni
és elnémitani, miel6tt héatra jeleket adhattak
volna és igy egyszer csak bent sétéltak a mi
allasainkban.

P. szazados, zdszléaljparancsnok, azonnal
eszrevette a veszedelmet és intézkedett. Be-

eresztett egy csomd oroszt, ha mar ugyis bent
voltak, azutdn hajra, becsukta hatuk mogott
a visszautat egy j6 honvédes rohammal,

A bentrekedt ellenség ezutén mar mit tehe-
tett volna mast, megadta magit. Hetvennyolez
vitézi kiizdelemben elesett, ezeket 1116 tisztelettel
cltemették és szép kis temet6t esindltak nekik.

Az 616 foglyokat hajnalpirkadaskor levezették
a hegyrél a volgybe, a hol a hadosztélytorzs
székelt. Innét mentek azutan tovdbb.

Amint igy bandukolnak az aton, odaérnek a
tdbori kérhazhoz, a hol a betegeket épen akkor
raktdk koesikra. Szép napsiitéses enyhe id6 volt,
a konnyebb sebesiiltek sitkéreztek ide-oda a
napon, de Mihdly is kitétette magdt a napra,
addig is, mig red keriil a sor. Mds dolguk nem
lévén, nézték a foglyokat, a kik nehany perczre
épen megalltak, mert jott a Kegyelmes Ur és
meg akarta nézni Gket. _

A hogy ott allanak, egyszerre csak észreveszl
4m Mihaly a soraikban az 6 «baritjits. Az is 6t.
Egy pillanat és a két ellenséges egymis nyakéaba
borult és szégyen ide, szégyen oda, bizony
sirtak.

Ez a jelenet dltalinos feltinést keltett, agy,
hogy maga a tabornok is észrevette és odalépett
megkérdezni, mi az. A szakaszvezetd azutin
elmesélte, hogy vele mi tortént.

A magyar generélis, a ki bejh de hires em-
ber nalunk otthon, vette erre az egész cziga-
retta-készletét, odaadta a fogolynak, kezet fo-
gott vele; keményen, hilasan a szemébe né-
zett, azutin elfordult. _

Mihélyt kozben beraktdk a szanitée-koesiba,
az oroszok is elindultak, hogy a két ember
valésziniileg ne léssa egymdst tobbet soha.

Medvey Lajos.

T

Bgy pillanat és a két ellenség egymés nyakdba borult.
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MENEKULO OLASZ LAKOSSAG.

AZ ISONZO EGY VIZESESE.

HUSVETI NEPUNNEPELY {8 SETA-HANGVERSENY. :

I —  Kéhler Istvin falvetelsi.
AZ OLASZ HARCZTHRROL. — Kéhler Istvén filvitelsi; R AZ OROSZ HARCZTERROL. Ghler
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RAKOCZI-VAR AZ OJTOZI-SZOROSBAN.

A MARQUISNO
SZERELMES LEVELEL
Ita BRAUN LILY.
(Folytatis.)

Gr6f Guibert Delphinehez.

3 Paris, 1778 szeptember 25.
Visszatérése, tisztelt Marquisnd, a legszebb
reményekkel toltott el. Piris nagyon sivir lett
azokban az években, a mig On tévol volt.
A Neckerék szalénja, ezt nmem is kell Onnek
mondanom, az olyan embereknek, mint én, nem
adhatott szellemi menedéket. On maga is, a
mint észrevettem, meglehetds kényelmetleniil
érezte magédt ennek a héznak a kérében, a szen-
tenczidzus, erényeiben biiszkélked$ nriniszter, a
jézan, okos asszony s a koraérett lednyka
mellett, a kinek fr6i alkotésait a vendégek
kénytelenek voltak megbémulni. Nem a tizen-
nyolezadik szézad leveglje leng itt és ha a
tizenkilenczedik szazadé volna, akkor ezt nem
szeretném megérni.

Méskiilonben a Necker-szalon tipusa mind
annak a sok més szalonnak, a melyek ma,
gazdagséguk révén hangadok, miivészeket pért-
fogolnak és mfitdrgyakat gyfijtenek. A hogy a
ndik esak mésok szaméra oltozkodnek, a csalid
intimitdsdban pedig egész nap pongyoliban
maradnak, szobdikat is nem életik gazdagi-
tasdra ékesitik fel hires nevekkel, hanem a
kifelé valé benyomés kedvéért. Nem tudnak
méskép, ezért meg kell nekik boesatani. Hogy
azonban hirneves mfivészek és frok odaadjak
erre magukat, az a szellemi dekadenczia szo-
mora jele.

A szinhéz is ezt az dllapotot igazolja, a mint
tegnap lathatta. Ninesenek tobbé szinmfiveink
és mfivészeink. Kis talentumok némi esprittel,
de szellem nélkill. Raffindlt diszletek és bajos
fodetlen tagok akarnak megvigasztalni azért,
hogy a darabok esak eszkozok erre a czélra.

Azt ajénlom Onnek, legszebb asszonyom,
hagyjon fel mindezekkel a mérsékelt szérako-
zasokkal és kezdje el megint hirtelen abba-
hagyott lovaglasainkat a szabad természetbe.
Ha nem ajénlatos is tilsdgos messzire eltdvozni
Parist6l — év széraz nyara utdn, a mely
miatt ember és dllat az éhinség jogos aggodal-
méval néz a tél elé — tavol kell magunkat
tartani az izgatott falusi népt6l. Ambér fold-
birtokosok és pénzemberek vetélkednek abban,
hogy pénz és élelmiszerek osztogatéséval, kor-
hizak és menedékhelyek alapitdsival segitsenek
# bajon, a mohésig, a mivel ez torténik, sokkal
inkdbb enged aggodalomra, mint emberszere-
tetre kovetkeztetést, , hogy az elmék fel-
zaduldsit ez inkdbb szitja, mint elfojtja. 8 mind
ritkdbbé is vilnak azok a jambor lelkek, a kiket
jotétemények aprépénzével lehet kifizetni, mi-
alatt az emberi jogok eszméi mér megvildgo-
sitjAk a fejiiket.

Az én kiséretemben mindazéltal nem kell

semmitdl sem tartania, s szabad remélnem,
hogy a friss levegén az arczét ismét pirosodni
litom — anndl béjosabb latviny ez, mert a
sztereotip pirosité miatt, a melylyel a ndk
bériik természetes szinét befédik, oly tikéletesen
i) rink férfiakra nézve.

Grof Guibert Delphinehez.

Pdris, 1778 okidber 30.

Tisztelt Marquisné Asszonyom. Végre fol
szabad lélekzenem Ha még nem akar is latni,
mégis oly j6 volt, hogy néhiny sajatkezii
sorral bizonyitotta, hogy nem kell On miatt
remegnemn.

Rettenetes hetek voltak szerencsétlen lovag-
lasunk 6ta. Mar elveszettnek hittem Ont, mikor
a gyepen mellette térdeltem és hasztalan igye-
keztem a fehér homlokébél pergd vért elallitani ;
a legszebb "szemét ki tudta ugyan nyitni, de
nem mult el azéta nap, sem éjszaka a nélkil,
hogy az On miatti aggodalom ne fosztott volna
meg minden nyugalmamt6l. Els6 kétséghe-
esésemben lelSttem a fekete lovat, a melyen
On iilt ; drtatlanul pusztult el, de énnem birtam
tobbé ranézni.

Hogy volt lehetséges, hogy a nyugodt 4llat
minden kiils6 ok nélkiil drkon-bokron elszaladt
Onnel, hogy végill a magas keritésen 4t val6
ugréskor lezuhanjon — ez ma is rejtély el6ttem.

Rég nem volt On ennyire vidam. Fia meg-
gyogyuldsinak lehetséges volta, a melyr6l
beszélt, Onnel egyiitt engem is felviditott.
S az Gszi nap, a mely oly napfényesen: vett
minket koriil, mintha esak visszfénye lett volna
oromének. Ezen a napon csak olyan dolgokrél
tudtam beszélni, & melyeken mosplyogni lehet.

19, szim. 1917. 64. dvronyan,

Még egészen tele az ujséggal, kozoltem Onnel,
hogy vitéz Lafayettefink baritaival most késziil
hajéra széllni, hogy erejét a haza rendelkezésére
boeséssa a franczia-angel héboriban Kbben g
pillanatban littam Ont l_‘]fi'!}‘iit'lllj.‘ |IaLH.'||:1_. hogy
szemét rdm irdnyitja, mintha kisértet volnék
s On nekivégott vad vdgtatdsban, mintha
szindékosan akarna lezuhanni.

On elbfivold gréezidval értett hozzd, hogy
lovaglisaink alatt eltéritse a beszélgetést attél
a tématol, a melyre én irdnyitani igyekeztem
Ma, b&jos asszonyom, mikor a folgyégyulisa
miatti 6rom lehetetlenné tesz rdm nézve minden
tart6zkodast, nem akadélyozhat meg benne,
hogy ki ne mondjam: ha On meghalt volna,
ma mar én sem élnék.

Altenau Jinos Delphinehez.

Pdris, 1778 november 3,

A sziirke novemberi kodot, a mely még ma
is stlyosan nehezedik szivemre, elfajta Onnek
a lehellete, drdga Marquisn. Egy pillantés az
arezéra megmutatta nekem, a mit biztatdsainak
nem akartam hinni : nemesak homlokénak sebe
gy6gyul, hanem a belsejéé is. Nem akarom
tobbé kétségeimmel kinozni, midta viszont-
littam Ont, — miéta fgy littam viszont :
karcsun és halvinyan, a két szeme mint izzé
parfizs a keskeny piros forradési fehér homlok
alatt, a végyakozva kinyilt ajkakon édes
mosolygas, a teste, a mely még bigyadtan
hevert a causeuseben, fehér selyembe boritva
s egész alakjat elontotte a kandallé tfiziénye.
«Azt mondja, a fid meg fog gydgyulni» —
suttogta On és mindkét kezét nyujtotta felém, —
takkor szabad leszek, egészen szabad — fj
életres.

Olyan On, mint egy hivé gyermek. Kinek lett
volna meg a kegyetlen bétorséga, hogy mueg-
mondja: az az isten, a kihez iméddkozol,
nincsen? Mostantél fogva Onnel akarok hinni.
A dontés napjin, — On deczember 21-rél
beszélt? — a héza elftt fogok a hirre varni.
Addig megint visszavonulok szdmiizetésembe.

A mit a marquis Grr§l megtudtam, azt On
most nem "akarja tudni. «Olyvan kizombés ez
vélekedett On. De ha egyszer
szabadsiga ezeknek a dolgoknak a dudésitél

: s
most nekems»

fog fiiggeni, akkor ne felejtse el, hogy rendel-

kezésére allok.

Grof Chevreuse Guy Delphinehez.

Pdris, 1778 deczember 20.

Magéhoz kéretett, legszebb Delphine, nevetett
mindazokon a torténeteken, a melycket kirakos-
gattam On el6tt s a melyekbl a vildg ki nem
fogy.‘ 4mbér az embereknek abbeli buzgalmuk-
ban,” hogy istent és a kirdlyokat trémjuktol
megfoszszék, ma mér allitélag nines idejik az
esztelenségre.

’A. hirhedt dr. Mesmer ~dobogtatta-e meg
bénult * sziveeskéjét, vagy a zuhands meg-
rendiilése” rézta’ fel lethargiajabol? Megengedte,
hogy minden egyes Wjja hegyét megesokol-
hassam’; «de nem mint szerelmes!» — fenyegetett.

HUSVETI GYONAS A TARTALEKNAL A ROMANIAT KARPATOKBAN. — Bbhm Jéssef f6lvétele.

19. szim. 1917. 64, EvroLYAM.
(saknem elkomorodtam wvolna ettél, ha iddé-

kozben mem kellett volna szérny( banatomra

vigasztalof keresnem. Emlékszik még? Latta a

kis- Thévenint szerencsétlen lovaglasa el6tt az

operdban; 6 volt a nimfik legfiatalabbika a

La rose Ballethen, nem volt més a esipGje

kortil, mint egy r6zsaszinii felhGeske, fején a

legszebb aranyhaj.

Kérem, ne fédje el a szajat a kezével, — fel-
héborodott pillantésa daczdra tudom, hogy
nevet.

En vagyok a Delphine marquisnd beszél6
papagélya, a melynek szabad mindent elmon-
dani, foltéve, hogy trn6jét mulattatja. 8 On e
pillanatban egyediil van, a borzaszté komoly
hézi filoz6fus nélkill és egész bizonyosan a
marquis Gr nélkil. Mutassak més probait is
miivészet emnek?

Genlis ir multkor rajtakapta Justine kis-
asszonyt, kecses bardtndjét gyongéd téte-a-18te-
ben Lowenstein marquisval. «Mit akar, uram, —
sz6lt a lany, mikor § szemrehénydsokat akart
neki tenni — valtig azzal vesz6dom, hogy a
Marquis dar érdeklfdését felkeltsem Onnek a
lanyai irdnts. 8 mésnap mér boldog meny-
asszony volt a kis Genlis-ledny. Nem killdott
neki On is legbens6bb gratulicziot?

Madame Chamans azon kapta rajta tizenkét
éves lednyat, a mint egy pikéns konyvet olva-
sott. Felhaborodva tépte ki a kezébbl a kinyvet.
«Retif de la Bretonne — mondta — nem irt
gonoszabb kényveketr. A lednya halalra nevette
magit. A regényt tudniillik a madame irta.

D’Auville herezegnd a szeret§jét, a ki szenve-
dély dolgdban némi kivanni valét hagyott
hétra, féltékenynyé akarta tenni d’Alembert
\irhoz val6é viszonydval. «D’Alembert valosigos
istenl» — rajongotta a holgy. «Ah, asszonyom,
ha isten volna — felelt az imadé higgadtan —
akkor azon kezdte volna, hogy férfiva teszi
onmagaty. .

8 végil még egy jo tréfa, a mely Pérst
napokig mulattatta Onnek a betegsége alatt.
Néhény kitiing ajinlassal ellitott lengyel nemes-
nek Artois grof engedélyt adott, hogy meg-
nézzék a Pavillon de Bagatellet. Egy mdrvany-
mellszobor. elétt. konnyekben tortek ki i «Meny-
nyire hasonlit meghalt testvériinkhoz» A milyen
el“fizélu-ny a grof, a szobrot még aznap délutin
elkilldte az uraknak ajandékul. Ok ismételték
az figyes fogdst egy sereg Meezendsunknél :
mielftt  szélhdmosshguk kiderilt volna, dus
miigyiijteménynyel parologtak el. e

Ha megint nevetni akar, béjos marqusno,
jussak eszébe, készletem kiapadhatatlan és igye-
kezetem, hogy nélkillozhetetlenné tegyem maga-

mat az On szdméra, anndl buzgébb, mert

MALHAS LOVAK A KARBZTON.

mesgzirGl mar hallom esorogni hazatér6 harezo-
saink fegyverzetét és sajnos, tudom, mennyire
becsiiletes minden né: rajonganak a vérrel
befecskendezett kabatért és e mellett nem
veszik észre a csendben vérzdé sziveket.

Méskiilonben haremet hoznak magukkal bronz-
szinii indidgnus nékbél é¢ méar létom, hogy
ezeknek a toilettje — harom toll a fejen és
hiisz gyfirti a filon — lesz a legkozelebbi szalon
nagy divatja. Onnek, dréga, elragadén éllana.

Ne felejtse el igéretét : holnaputén talélke-
zunk az #larczos bélon. :

Altenau Janos Delphinehez.

Térden allva kérem : boesdsson be! ¥z ulan
a hir utdn nem szabad egyedil maradnia.

«Minden oda van. Holnap hazamegyek a
gyermekkel, hogy eltemessem magamat vele
egyiitt.» Bz a szornyf czédula jutott a kezembe.
Onnek nem szabad elmennie. Daczolnia kell a
sorssal, nem megadni neki magét. Nem tégitok
kiiszobérdl s elébe ugrom a lovainak. Hallgassa
meg azt, a kit maga nevezett egyetlen bardt-
Janak.

ESTE 08SZEUL A FEDEZEKBEN A ZENEKAR.

A EELETI HARCZTERROL, — Kibler Istvin filvitalel,

Grof Chevreuse Guy Delphinehez.
Deczember 21.

Tulségos sokaig foglalkozik toilettejével. Na-
gyon is szép akar lenni, béjos asszonyom,
csak azért vérat oly sokéig, ugy-e? Ha nem
kapok vélaszt a vadészom 1tjén, egy Ora
mulva Onnél leszek és erfszakkal rablom el
szépemet.

Altenau Jénos Delphinehez.

Pdris, 1778 deczember 22.

Megtortént. En voltam. On, az egyetlen,
a ki tudja, ildoztethet mint gyermekének
gyilkosdt és még a bitéfa alatt is meg fogok
eskiidni, hogy ez volt életem legjobb tette.
Trgalmasabb voltam, mint az anya, egy szegény
idiotanak golyot ropitettem a fejébe s vissza-
adtam az életnek egy asszonyt, a ki hallra
akarta itélni magat.

Hogy azon az éjjelen, mikor a gyermek
szobéjaba lop6ztam, Chevreuse groffal talal-
koztam, ez tompitotta oromemet. On ugyan
clutasitotta, de mintha joga lett volna a jove-
telhez. Sajnalom elsietett vélasztésit, de hi-
szen tettem éltal lemondtam a baritség minden
igényér6l, tehat arrol is, hogy 6vjam.

Isten Onnel, Delphine. Eljen boldogul!

CAGLIOSTRO.

Wurmser Ferdinind baré Delphinehez.
Szentpétervar, 1774 julius 2.

Tisztelt Cousine! Aligha fog még emlékezni a
halvény ifjira, a ki évek el6tt Etupesben
hasztalan igyekezett a legbdjosabb nimfét el-
ragadni a legbétrabb jubésztél. Frigyes-Jen
herezeg lett a gy6ztes s az § homlokéra hajolt
a nimfa 41d6 csékkal, mialatt én a csdndes
lugasban megsirattam a vereségemet és napokig
azzal a komor gondolattal tépelGdtem, hogy
éjszaka ellfindk a fekete hattyd-téban.

Bétyam hirtelen haldla arra kényszerit, hogy
lemondjak P&l nagyherczeg udvardban viselt
#llasomroél s birtokaink kezelésére adjam maga-
mat. A napokban elutazom s ha a fijdalom,
hogy joshgos trn6met, a nagyherczegnbt el
kell hagynom, enyhiil a hazémba valé vissza-
térés oromével, akkor az Onre gondolds, kinek
szépségét és szeretetremélté6 vendégszeretetét
elég gyakran hallottam diesGiteni, sokkal jéral
ehez.

De talén nem volnék oly szerénytelen, hogy
mér most bejelentsem megérkezésemet Strass-
burgba, ha a nagyherczegné nem bizott volna
meg, hogy a kozosen toltott montbéliardi és
etupesi szép ifjikori napok emlékeil legsaive-
sebb fidvozleteit tolméesoljam. «Mondja meg
a marquisnének, hogy fogadja tévozé kamaréso-

mat mint bardtomats — ezt az izenetet kegyes-
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A frontszinhéz kilseje.

kedett ram bizni. Azt reméli, hogy nem nagyon
tavoli idGben ismét folveheti régbta tervezett
périsi litogatasa alkalmdbél az Onnel vald
joviszonyt. Oszinte sajndlkozdssal hallott a
sorsesapasrél, a mely Ont érte, draga Cousine.

Rém nézve kiilonésen fijdalmas volt, hogy
csak gyermekének- szornyli vége utin értesiil-
tem betegségér6l. Pedig médomban lett volna
alkalmas orvost ajénlani. Talin hallott mér
arr6l a rendkivili egyéniségrdl, a mely itt
hirtelen feltiint, a nélkiil, hogy bédrki is tudta
volna, honnan jott, hova wvals. Cagliostro
grofrol beszélek. Jar-kel és betegeket gyogyit,
mint Krisztus, pénzt osztogat a szegények
kozott, mint Harun-al-Rasid és a halottakat
'felkéﬁyszeriti sotét limpajinak mélyébil miszti-
kus lémpéja fényére.

Bizonyéra talalkozni fog még vele, mert &
mindeniitt ott van. :

Ot-hat hét mulva remélem, Elszaszban leszek,
hogy Onnél tiszteleghessek. Ajinljon, kérem,
ismeretleniil & marquis Wir szives jéindulatéba,
a kit a bétydm gy frt le el6ttem, mint példa-
képét a régi iskolibél val6 nemes embernek.

(Folytatisa kovetkezik.)

" IRODALOM ES MUVESZET.

A frianoni piva. Surdnyi Miklés 4j ir6, mi most
taldlkoztunk nevével elbszor, 4 trianoni pdva czimi
regényének czimlapjin s némi meglepetéssel néz-
tink ri: az Gj név csaknem teljesen kész ir6t
Jelent. Egyelére nem mutat olyan erSteljesen
egyéni arczulatot, hogy akér forméban, akar
mondanivaléban fontos 4j dolgokat vérhatnénk
téle, de érdeklédést tud kelteni, egy témét j6l

A froniszinhéz nézdtere.

KEPEE A MAGYAR FRONTSZINHAZBOL, MELYBEN A RAJVONALTOL

megragadni és kellemesen elbeszélni, egy elmult
kor levegljét megstilizalni s a stilje is nagyjabol
kész, sima, zokkenfk nélkili. A regényforma ke-
zelésének abba a m6djéba illeszkedik bele, a
melyet nélunk Herczeg Ferencz juttatott ér-
vényre: hasonld méretek a szélesség és mélység
irdnyfban egyarént, hasonléan - folényre térekvd
viszonya az irbnak térgyaihoz és alakjaihoz, —
még azt a halk, diszkrét iréniat is megtalaljuk, a
mely Herczegnek egyik legérdekesebb vonésa.
Abban is iskoldjira emlékeztet, ho mikor a
multba fordul térgyért, olyan kort valaszt ki, a
mely ma valamiképen aktuilis: a regény 1830
koriil jatszik, abban az tgynevezett biedermeyer-
levegfben, melynek hangulata, miivészete és di-
vatja ma annyira népsgerii. Egy magyar urnak
és_egy félig bécsi, féhg franczia marquisenek a
szerelmét mondja el. A férfi, Domoszlay Farkas
komoly, folényes okossdgl magyar, a szdzad elei
filozofia sztoi{us szellemit névendéke, a szézad
elei érzelmességnek némi lagy drnya enyhiti rideg-
ségét. A né komplikalt, kilonds lény, a szépség
és szerelem genieje, de egy kicsit vadallat, nagy-
szabdgh vonasai mellett erkolesi felelGsség nélkiili
rabja érzékei pzeszélyének. Egy dekadens fajta
romlott genialitisa van meg benne. Az irénak
inkdbb a férfi rajza sikeriilt, éreztetni tudja egyé-
niségének shlyat, morilis és szellemi folényét s
elméjének eurbpaisiga mellett magyar gybkereit.
A né meglehetfgen konstrudltnak érzik, nem az
életb6l van kiemelve, hanem az irodalmi bagyo-
manybél s a mi £6, az ir6 inkébb csak amorali-
tasat tudja megmutatni, mint nagyszabdsa voltat.
Az ilyen alakok a romantikdban gyokereznek s
az irbban nines meg a romaniikus alketismod
szabad szirnyalésa. Jokai-reminiszezenczidkat ér-
ziink az alakban, mint a regény néhiny jeleneté-
ben is, mint mikor pl. Domoszlay az eskiivé utédn
6si falujiba akarja vinni fiatal feleségét. Legfel-

19. szhw. 1917. 4. évrorvam.

tinébb vondsa Suranyi Miklés kéta{-gr:-ivu tehet-
ségének kellemes és meggylz6 elbeszélé hangja, a
mely fenn tudja tartani mindvégig az érdekll-
dégt, — csak szilletett ir6 tud igy elbeszélni. A
kor illatiat is erfsen tudja éreztetni, nemesak hig-
tériailag, adatszeriien ismeri, hanem érzi is a kort,
& melyben alakjai mozognak s a héttér, a melyet
fgy a torténet mogé fest, kevés, de jellemzb vo-
nassal, a kompoziezié egészével szerves kapeso-
lathan elevenedik meg. A regény ir6ja, egyelére
legalabb, nem létszik tOsgyokeres, elsGdleges te-
hetségnek, inkdbb abbél a mésodik quadrilleb6l
valénak, a melyben egy kiesit irodalmi el6zmé-
nyeken keresztill nézik az életet s a formik is
kevégbbé 4télésb6l, mint inkdbb irodalmi hagyo-
méanybél valék. Igy is folkelti figyelmiinket s vé-
rakozésokat kelt tovabbi munkéja irant.

Kerekerd6. Irdekes dolog: az az Gj magyar
lira, a mely az ut6bbi tizenot esztendd alatt vi-
ragzott ki s erfgen foglalkoztatja az irodalmi dis-
kussziét, még sok tekintetben sub judice 4ll, még
vitdk zajlanak koriilotte s még mindig nem tudta
magihoz békéltetni az olvasdk egyetemét, — de
mésfel6l mér kezd tradiezidva sziirldni, eredmé-
nyei, azok a tartalmi és formai ujsigok, a melye-
ket hozott, méar mint kész Orokség szillnak &t
még, Gjabban jov6 koltékre, a dolgok természete
szerint stlyban ég frisseségben csokkeunten. Naddnyi
Zoltdn j verseskonyve, a mely Kerekerdé czim
alatt Nagyvéradon, a Szigligeti-tarsasig kiadési-
ban jelent meg, szinte tipikusan mutatja ezt a
jelenséget. Minduntalan ismert hangok, a forma-
alkotds ismert moédjai, a rimképzés felismerhet(
sajatsagai itk meg filinket Nadinyi verseiben :
a nyilvin még fiatal kolté mér tradicziéként fogta
fol magaba mindazt, a mi a ndlandl tiz-tizenot
évvel id6sebbek ajkén még forradalméar ujsag, friss
lelemény és bator eléretorés volt. Mindazéltal ez
nem tiénik ndla sem Atvételnek, sem uténzés-
nak, lathatolag tudattalanul, a leveglb0l sziir6dott
bele, mint a hogy az el6dok minden vivmanya
természetes hajszileséveken sziir6dik bele a ke-
vésbbé erls egyéniségii utédok tudatiba. Sajat-
sigos médon. de nem béAntéan vagy Osszefiiggés-
teleniil, népdalszerii hangok is elegyednek ebbe a
muzsikiba, — a fiatal kolté nem csinidl maginak
4j formanyelvet, hanem onnan veszi a kifejezés
eszkozeit, a hol talilja. Valamiképen mégis érez-
tetni tudja mindezeken a hatdsokon keresztiil a
maga hangjit, a méd, a hogy a kifejezésnek ki-
villr6l vett eszkozeit felhaszndlja s 1djra alkotja,
a ~6|{ ége::ﬂ(ls.lniv;d;lilszrr]g.ﬂiﬁ;‘l_rn éllitja, az 56, —

nisége nem a lelem , az 1jitésban nyi

E 1, hanem az 6r6k56§gny szerint riszallott formak
Gjra alkalmazésiban. Ezért megmarad a kozvet-
lensége s a temperamentumnak bizonyos fiatal
frissesége is megérzik verseinek a hangjan. Mon-
danivaléja néha erltetetten szellemesked6nek ér-
zik 8 éltaldban nem stlyos és nem is széles pers-
pektiviju, lirhja nem mélyil ki az élethez és
vildghoz val6é viszonyhr6l valé vallomissh. Fiata-
losan lelkendez6 szerelmet és az élettél nyert
konnyii, hamar elfuté benyomésokat énekel s a
nyelve sem gazdagabb vagy eredetibb az atlagnal.

an azonban kellemes hangja, van érzéke arra,
hogy a sajit méretein. belill maradjon, nem mar-
kol tébbet, mint a mennyit meg tud fogni s van
hirom négy verse, melyben mondanivalbjat szé-
pen, harmoniziltan tudja kifejezni s ezzel meg
tudja fogni olvas6jinak szivét. Az dltaldnos benyo-
més, melyet verseskonyvébél meglriztiink, rokon-
szenvessé teszi elGttiink fiatal tehetségét.

Magyarorszag tiszti czim és névtdrdnak az 1917.
évre sz016 86. évtolyama most megjelent s pon-

«A szdvetségeseks elbadésa. A huszért Zilahy, a németet Pizman jatssza.

MASFEL KILOMETERNYIRE TARTANAK BLOADAST, — Tisik Jéasef filvételel,
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tosan tartalmazza a magyar Allam Osszes intéz-
ményeire vonatkozé személyi adatokat. A nagy
terjedelmiit konyvet a m. kir. kézponti statisztikai
hivatal adta ki. Ara 15 korona.

A «J6 Pajtésy, Benedek Elek képes gyermeklapja
méjus 18-iki szimiba Benedek Elek é3 Szabé Jens
irtak verset, Bemedek Jinos elbeszélést, Szemere
Gyorgy folytatja A kis kdplér czim@i regényét,
Berényi Lifszloné mesét mond, Mdrton Lajos szép
képet rajzolt, Elek nagyapé verséhez, Avar Gyula
apr6 meséket mond el, Benedek Elek folytatja
Rékdné komdmasszony Gjabb mulatsigos kalandjai-
val mulattat. Tarka mese, a rejtvények, szerkesz-
t6i izenetek eghszitik ki a szdm gazdag tartal-
mét. A J6 Pajtds-t a Franklin-Térsulat adja ki,
elGfizetési dra egész évre 12 korona, fél évre 6
korona, negyedévre 8 korona, egyes szam fra
24 fillér. Mutatvanyszémot kivapatra kald a
kiadéhivatal, IV. ker. Egyetem-uteza 4.

A HABORU NAPJAL

Mdjus 3. Tobb orosz szizadnak a Putna-volgy
ben lev§ allasaink elleni elbretorését visszavertiik,
A nyugati harcztéren a Scarpe mindkét partjén
pergbtliz kovette az utobbi napok tartds ifizérségi
harezét. Uténa széles arezvonalon jabb angol té-
madasok kovetkeztek. Vauxaillon és Craonne ko-
zott a hegyi fronton, az Aisne—Marné csatorna
mentén és Prosnestdl északra heves tiizharcz. Ma-
czeddnifban élénk tiizharez Monasztirnél, a Vardar
nyugati partjdn és a Doiran-t6t6l délnyugatra.

Mdjus 4. A Busita-volgyt6l északra osszeomlott
egy orosz ezred tAmadasa. A nyugati hareztéren
ag arrasi«arczvonalon Acheville és Queant kozt
16—17 hadosztélylyal 80 kilométer szélességben
keresztiilvitt angol attorési kisérlet meghiusult.
A reggeli sriirkillett6l kés6é éjszakéig ismételten
megkisérelt tdmadasok a németek vonalai el6tt és
ellentdmadégaikban tsszeomlottak. Az ellenség csak
Fresnoyba nyomult be. Bullecourt mellett a né-
metek legelsd érkénak kis részei maradtak kezén.
A harcz ma reggel tovabb folyik. Az angolok su-
lyos véres veszteségeken kiviil t6bb mint ezer tog-
lyot vesztettek. A soissons—reimsi vonaltél északra
a ifizéreégi csata teljes erével folyik. Kilonos he-
vessbgre fokozbédott az Aisne és Brimont kozt.
A német fitegek megsemmisitd tiizelés alé vették
az itteni sfirin megszéllott angol arkokat. Laont
a franczidk Gjbol 16tték. Braye mellett és ettél
iveren, Craonnetél
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nyugaira tébb franczia tdémadés a német gyalog-
gag és tizérség tiizében Osszeomlott.

Méjus 5. Zborov északi kdrnyékén sikertelen orosz
aknarobbantéds. A nyugati harcztéren az angolokkal
csak Bullecourtnél kerfilt nagyobb gyalogségi har-
czokra a sor. A faln mindkét oldalin tdmadb sftird
angol tomegeket a németek visszaverték. Lensnél
és Fresnoynal gyongébb elbretorések meghiusultak.
Az Aisne-arczvonalon a (fizérségi harcz tovabb
tartott. Erbs felderit6 csapatokat a németek tobb
pontoh visszavertek. A Mont d’Hiver birtokaért
Craonnetél nyugatra fejlédott harczok még nem
értek véget. Az Aigne é3 Brimont kiozt négy fran-
czia “hadosztily thmadésai osszeomlottak. A té-
madés czélja az elsé vonal mogott tébb kilomé-
ternyire fekiidt, de az ellenség csak egy kiugrd
sarkon tudta a németek elgb frkéiban megvetni a
labat. La Neuvilleté] keletre a németek visszaver-
ték az &tmenetileg benyomult franczidkat. Az este
az Aignetll délre meghjitott thmadésok mit sem
valtoztattak az ellenség vereségén. ProsnestOl
északra meghiusultak a frenczifk kisérletei, hogy
tobb hadosztalylyal birtokéba jussanak a németek
ottani magaslati  éllasainak. Nauroytél délre a
franczidk elértek némi ceekély teritletnyereséget,
de a németek ellentamadésa visszafoglalta elvesz-
tett Allisaikat.

Mégjus 6. A nyugati hareztéren az Arras areg-
vonalon a németek 16bb angol elfretorést vissza-
vertek. Cambraitél délre, Villers—Plouich és
Gomenelieu kozt az angolok hirom kilométer szé-
lességben heves, de eredménytelen angol témadé-
sok. Az Aisne mentén a franczidk minden rendel-
kezésiitkre 4116 eszkozzel ) tdmadést készitettek
el6, a harczképtelenné valt hadosztélyokat Gjak-
kal pétolték, &j tartalékokat vetettek harczba, a
tiizérségi tiiz minden kaliberii 4gyto6l a legnagyobb
erbkifejtést érte el. Az Attorési kisérlet tegnap
reggel az Ailette és Craonne kozott 85 kilométeres
arczvonalon megkezdddott. A kés6 éjszakiba be-
nyulé nehéz kiizdelemmel a németek meghiusitot-
tak az attorési kisérletet az Orifsi tdmadést a
maga egészében visszaverték. Egyes helyeken a
legels6 német 4rkok birtokaért még folyik a harcz.
A Royere-majortél keletre a németek a Chemin
des Dames északi lejt§jén vannak. A Mont d’ Hiver
a lejt6jén fekv6 Chevreux faluval az ellenség bir-
tokaban maradt. La Neuvillet6l keletre a franczibk
ma reggel ismét megtdmadtik a 100-as magaslatot ;
témadasukat visszaverték. A Champagpeban, Nau-
roytél délnyugatra a franczidk tobb sikertelen
elbretorése.
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Midjus 7. Lensnél és Arrasnil a tizérségi hares
ismét nagyobb hevességre emelkedett. A franczifk
a méjus b-én elszenvedett stilyos veszteségek utén
eleinte tartézkodtak tdmadésuk folytatdsétol. Osak
délutan tortek elére nagyobb erék Fort de Mal-
maison és Braye kozt. A németek teljesen wvissza-
verték Oket. Este és éjszaka Laffauxt6l északra s
a ‘soiesons—laoni 0t és Ailles kdzotti heves tdma-
disok daczéra a németek valamennyi 4llasukat
megtartotidk. Ailles és Craonne kbzt heves franczia
részleges tdmadasok meghiusultak. A Mont d'Hi-
veren a harez egész nap ide-oda hulldmzott. Az
&jszaki lejt6t a németek gyors iramban vissza-
héditottik s a franczia kénytelen volt a déli lej-
t6re hétrélni. Chevreux a németek birtokidban van.

Mdjus 8. Az arrasi arczvonalon . fokozédott a
tiizérségi harez. A Roeux vérkert, a Fontaine és
a Riencourt kozti allasaik elleni tdmadésukat a
németek visszaverték. Bullecourt délkeleti szegélye
az ellenség birtokéiban maradt. A németek roham-
mal visssatoglaltik Fresnoyt és az angolok vissza-
foglalsi kisérleteivel szemben megtartottik. Az
Aisne mellett a harezi tevékenység helyenként el-
lanyhult. Craonnet6l északra a francziak nem ér-
tek el eredményt a Hurtebise-major és Craonne
kozti német allasok elfoglalésira valé veszteség-
teljes kisérleteikkel. A Vauxaillontél Cortsenyig
terjed6 régzleges franczia el6retorések meghiusul-
tak, csak Craonnetél nyugatra értek el esekély
helyi sikert. La Neuvillenél sikertelen tdmadis a
100-as magaslat és az ehhez csatlakozé német
dllasok ellen. A Champagneban a {iizérségek no-
vekvé sikerrel harczoltak. Prosnest8l északra szén-
dékolt témadés a németek megsemmisitl {fizelése
miatt csak a Kiel és a Poehle hegy ellen tudott
kifejlédni. Maczedénidban a mieink é8 a torokok
az ellenség eléretoréseit véresen visszaverték. A
Cserna-hajlésban 8 kilométer széles arczvonalon
megkisérelt tdmadés vereséget szenvedett.

Mdjus 9-én: A nzauguti harcztéren az dgyitiz
a kedvezbtlen idGjardsi viszonyok folytén esak ke-
“vés helyen volt élénkebb. Bajor-frank ezredek, a
melyek tegnap reggel Fresnoy-t bravuros roham-
mal elfoglalték, a helységet ujabb ellenséges ellen-
tdmadéssal szemben megtartotték és ujabb széz
foglyot széllitottak be. Az angolok 1észleges elfre-
toréseit Roeuxnél és Bullecourtndl visszavertiik,
A Mont d’Hiver é a corbeny—berry au bac-i
orgzéigit kozott este ujabban harezba vetett franczia
erfk pergbtiiz utén tdmadésba fogtak. Az ellen-
séget heves kiizdelem utéin részint kozelbarczban,

részint ellentdmadéssal visszavertiik. Egyébként a
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gyengeségnél ismeretes, Tiszta, enyhe h

és & lakasok villanyviligitassal vannak ellétva.

K arolyi Mihaly gréf tulajdona, Hevesmegyében, vastimsbs firdokkel és hidegvizgybgyintézettel, gvényes kénes -
savanyuviz,természetes arzén és vastartalmu vizek, Kivalé j6 hatise ideg=, vér=, gyomor- és méhbajokndl, 4
i levegh, sport, kirbndulisok. Modern kényelemmel berendegzett 4
szillodikban 173 zoba 4ll & vendégek befogadasira. KitiinG élelmezés mérsékelt hrak mellett, A f6évad junius ho
1-t81 sugnsztus 81-ig tart. Fiird8kabinok és folyosék gbzfiitéssel vannak ellitva. Az egéss fiirdStelep 4
— Prospektuseal és birminemd felvildgositissal szolghl a &

Az és utoévadban a lakdsok 50 %-kal olcsobbak az dlland vendégeknek.
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szigoruan esabott jutdnyos itakon kdaz-
pénz és eldnybe részletfizetésl fel-
tételek mellett besserezhetok
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CHRONOMETER és MU0

Alapittatotd 1 Bzamow ki-
i547-ben. SZEGED. ancise.
Tébb ezer elismerd levél. Legujabb

I dh:lu hngy“léptl drjegydék

J6tallds a Dbiztos eredményért!

iy lOkeletes biztos pat-
Patkén'" kénﬂrtéuer(nemgaé-

) emberre és hizidilatokra ‘nem ve-
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f Toro. védoe.. .. (ORIPLENS  aobior 3 Kot Jsmeriets
leirisl kérésre ingyen kild a Patkdnin-pydr ali el-

| drusitoja, a Torontdli Agrérbank R.-T., W

ALAPITVA 1914,

Gyészesetben Haltenberger Vilmos
ruhdk soron kiviil e e han.
festetnek feketére. Nagyvirad. Postafiok.
Postai megbizisok gyorsnn és pontosan eszkozdlletnel

Hiivosvolgyi Park-szanatorium

Klimatikus, physikalis és diétés gyogyintézet.
Budapest, I., Hidegkuti-ut 78.  Villamos megdlld. Telefon 145-90.

Ajdnlatos bel- és idegbetegeknek, fdiiloknek. Hizdkura.
Szobdk, ugy mint eddig, az egész nysrl évadra bérelhetfk,

Egész dven dt nyitva, Egdsz éven dt nyitva,

'LOHR MARI

mc‘t' UmgBal'OSS-l]. 85.

Fidkok  II, F6-u. 27, IV, Eskil-ut 6, Kecs-
keméti-u.!$, V, Harmingad-u. 4,VI, Teréz-
krt 39, Andrdssy-ut | 6,V1Il, J6zsef-krt 2.

" (KRONFUSD) |

A fovéros elsh és
legrégibb csipke-
tisztité, vegytisz-
tit6 és kelmefests
gyéri intézete.

Telefon : J6zs, 2—37

FoGSOROKAT

film és esiisitdrmelékeket, higanyt, estist-
papirhulladékokat, zAlogezédulikat veszek :

Gross Antal, Budapest, VIIL, Jozsef-kdrut 23.

=

Betegtolé-kocsikat

rokkantak és amputilltak ré-
sgére jotillas mellett a legtarto-
sabb és legelegdnsabb kivitel-
ben,valamint a betegapolishoz
sziikséges Osszes ozikkekel,

miillibakat, mfikezeket, jird

és nyujtdgépekel a technika leg-
mng:m:gh elvei szerint gyari ;

KELETI J.
Budapest, IV., Ko
herczeg-utcsa 17, szam.
Alapittatott 1878, Tel. 13-76.
Képes drjegyzék ingyen és
bérmentve.

TELI és NYARI
GYOGYUZEM

B' : D NAU HEI M TAUNUS MELLETT

Kivalé gyogyeredmények szivbajoknal, kezdddé érelmeszesedésnél, izom- és iziileti rheumanal,
k@szvény, hatgerincz-, ndi- és idegbajoknal.

sere

Kérjink a «Geschiftzimmer Kurhaus-Bade»-161 legujabb A/148. sz. 1djé-

koziatét. Az UdiilGhely osztrdk-magyar menarchia, torik és bolgd* had-
és fengerészet részére, a sitvetséges 4llamok tisztjeinek

egészségligyi tisztjeinek ingyenes felvételt nyujt. 4 EPEED

Lh mq-w- Gydnyori park és erdei sétinyok.
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19, szism. 1917. 64. Evronyam,

rossz 1d6jards hatésa alatt az Aisne és a Cham-
pagne-arcavonalon is csekélyebb volt a harczi te-
vékenység, mint az el6z6 napokon. Maczedonidban
teg:ap elkeseredett harezok voltak. Sarrail tabornok
erbs tfzérségi elbkészités utin a Presba- & a
Doiran-t6 kozdtt szdmos ponton tdmadésra vitte
szdvetséges csapatait. Kilonosen heves volt a
harez a CUserna-haj dsban, a hol az ellenség é4jjel-
nappal ismételt rohamai élldsaink el6tt igen sa-
1 veszteségei mellett teljesen Osszeomlottak.

gyanex a sors érte az ellenséy timadésait Gra-
desnicandl, a Vardarnél és a Doiran-t6t6l nyugatra
is. Német é8 bolgir hadosztilyok sdlyos vereséget
okoztak az ellenségnek.

HALALOZASOK.

Hési halélt halt: Dr. Bursics LAszid, a buda-
pesti m kir. 80. majd a nagyviradi m. kir. 4. hon-
védgyalogezred hadaprbdja, az arany vitézségi érem
tulajdonosa, a budng);sti m. kir. tudomény egye-
tem perjogi és maganjogi szemindriuménak volt
adjunktusa, a II. isonz6i csatdban, 1915 julius
29-6n San martindndl, 22 éves kordban.

Elhunytak még a kozelebbi napokban: Hacern-
MacHER HENmik, a Haggenmacher kbbinyai és
budafoki sbrgyarak részvénytérsasig elnokigazga-
téja és a véllalat megalapit6ja, 62 éves kordban,
Budapesten. — BumravAN Arnapigr, orszéggyfilési
képvisel6 udvari tanfcsos, 52 éves koriban, Buda-

sten. — Hevesi Brredom Liszié, a negyedik
.Egrﬁleti kozségi fels§ lednyiskola és leinygimna-
zium igazgatdja, 51 éves kordban, Budapesten, —
Beiwern Ferexcz, 64 éves kordban, Veszprém-
ben. — Srark NAnpom, 65 éves kordban, ﬁuda-

en. — Kreaozy TiBoLp, a kassa-oderbergi va-
sut {6feliigyelGje, Iglon. — Darumezei és gajbonyai
MiLrLer Kirovy, kozalapitvinyi fogalmazd, 31 éves
kordban, Budapesten. — Dr. Hazay Ouivir, f6-
gimnéziumi tanér, 32 éves koraban, Budapesten.—
Gyurar Mané, az Elsé Magyar Iparbank osztaly-
{6ndke, Budapesten,

. Dr. Miges LaJsosnf, szill. Prandtner TIlona,
.44 éves korban, Budapesten. — Dr. kivesdi Rioz
BfrAnf, sgiil. galsai Kovich Margit, Budapes-
ten. — Dr. Szatméiri ExveEpy LaJosxg, sziil. Zé-
goni Bodolla Mariska, 29 éves koréban, Szabad-
kin. — Ozv. BrumiitLer SAxporNS, sziil. Lakner
Etelka, 74 éves kordban, Lévin. — SremNer Fg-
RENOZNG, szill. Istvinffy Ilona, 25 éves kordban,
Budapesten.

EGYVELEG.

* A fekete macska a keletindiai katondk szerint
az a lény, melybe az angol katouatisztek lelke a
haldl utén koltdzik s ezért a babonas hindu ka-
tona minden fekete macskinak szalutil.

A Foncidre Pesti Biztositéintéget aprilis 30-dn tartotta
meg kilényi Kilénys Hugé min, tan. elntklésével rendes
évi kozgyiilését. Napirend eltt az elnék meleg szavakkal
emlékezett meg arrél a fijdalmas veszteségrdl, a mely az
intézetet gerdovchiki Ernuszt Jészef ny. féispan, kutasi
Radisics- Jend min. tan. vdlasztményi tagok, Scholiz
Agoston dr. udv. tan. fématematikus elhunytdval érte,
Az intézet a lefolyt 52-ik iizletévben az elemi dgazatban
15,544,848 korona, az életdgazatban 6,685,767 korona dij-
és illetékbevételt ért el, ami fsszesen 22,130.615 korona
o1 fillért tesz ki, mig a tartalékok, hozzdvéve a nyereség-
tartalék elSirdnyzott dotdlasdt, 3,065,912 korona gyarapo-
ddst mutatnak, a mi dltal azok 53,466.399 koronira emel-
kednek. Megfeleld lefras utdn 632.404 korona tiszta nye-
reség maradt a kozgyillés rendelkezésére, a melybil
55.107 korondnak a tartalékalaphoz valé csatoldsa utdn
8 szdzalékos osztalékot fognak kifizetni, s a fennmaradéd
117.900 korondt 1j szdmlira viszik 4t, A magyar és
osztrak hadikolesénokbdl az intézet és a nyugdijegyesiilet
eddig Gsszesen 17 millié korondt jegyzett. A hivatalnokok
és szolgik nyugdijegyesilletének vagyona 2,404.002 koro-
nat tesz ki, A részvényeknek az 1916-ik évre vonatkozd
szelvényét 16 korondval majus 1-t6] kezdve Buda pesten :
az intézet pénztdrdndl (V., Sas-utcza 10.), vagy a Magyar
Altaldnos Hitelbankndl ; Béesben pedig a k. k. priv.
dsterr, Kreditanstalt fiir Handel und Gewerbe eimii inté-
zetnél vagy a Wiener Bank-Vereinnél viltjik be. A fel-
figyelbbizottsdg tagjaiul Feleki Béla dr.-t, Ribdry Lajost,
Thiemann Méarkus és Wolfinger Lajost 6jbél, Freund Palt
és Szigeti Antalt pedig tjonnan megvilasztottdik,

A CsArdaskiralyné nagysikerft operett osszes
ének- és zeneszdmai gramofon hanglemezen is meg:
jelentek. Eaphatéx e mesés felvételek Wigner «Hang-
szer-Kirdlys-ndl, vildghirh Columbia hanglemez és
beazél6gépgyhr féeldrusitéjansil (Budapest, Jozsef-kirut
15. sz.) Daloskényvet és lemezmiisort 20 filléres bélyeg
ellenében bérmentve kiild a ezég.

Szerkeszifi tizenetek.

Tiizben. Erdekes dolog, hogy még ma is vannak, a
kik olyannak képzelik a hdborit, mint Hunyadi Jinos
kordban s szorol-széra ugyanazokkal a képekkel, szavak-
kal és szélamokkal irnak le egy mai rohamot, mint a
régi koltok példdul a mohdesi esatat. Azt mutatja ez,
hogy a tehetségtelen iré hidba szemtanuja barminek is,
ha le akarja irni, nincsenek rd kitejezd eszkizei, gy
kell kolestn kérnie mésoktél még a szavakat is. Mégis
a kifejezni-tuddson miilik az iré.

Az Arany-iinnepre. A tankionyvekben is megtalilhaté
kizhelyeknek iskolai dolgozatszerii rekapituldlisa, egyet-
len eredeti gondolat nélkiil.

SAEKJATEE.

3056. sedmu feladvény Dr. Berger Jinostdl, Gyl

Villgos indul és & masodik lépésre matiot ad.

Sakk-iizenet. K. M. Budapest. 3052, szimu filadvi.
nyunkban a sdtét kirdly ed-re allitando.

A tVasﬁ.rnal Ujsége 15-dik sziméban megjelent
képtaliny megfejtése: Fura vildgot éliimk!

Felelds szerkeszts : Hoitgy Pil,
Szerkesrtlabgl iroda: Budapest, 1V, Virmegye-utoza 11.
Lapkiadé tulajdonos Franklin-Térsulst IV., Egyotom-utoss &

Harmonikat

ha akar venni, akkor

WAGNER

»Hangszer - Kiraly*- hoz kell menni

. Budapest, VIIL., J6zsef-kdrut 15. Telefon.

Gyakerld harmonika, erds, esak . ., . . , . , A
Ugyanez nagyobb alakban, esak , . . . . . . . %: lgt
Honvéd Basmoniks, finom, esak - . . .+ . . . 20 -
Csenddr harmonika, 3 villdval, esak . , , ., , . 30 «
Phinczél harmonika, duplafuvés . . . , , . | 30
Huszdr harmonika, sarkantyukkal . ., . . . . | 388 «
haro ro# és kromatikus harmonikik 60 ko-

mso
ronilél 800 korondig. — Eldleg kiildends,

|=}

prr—— e

Rendelésnél

TR RS TE
sziveskedjék lapunkra
wmmmn hivatkoznl, wimun
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Ogyeljen a ,,Wigner" névre, mert komnyen tévedhet!
e ——— —

e
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Orszdgos Hanglegukdlcsanzg Intézet

Budapest, IV. ker., Siit6-utcza 2. szim, félemelet. (Dedk-tér mellett)

Hangjegykolesonzénk feldleli a kom
fajokat, melyek as njdomségokkal

mm:ﬁa;uu.w- K, 6 héra 28— K, 12 héra 52— K.
2 elofietés beérkentével megktlidjik kimerits jegyzéktinket.
Biz tositék 10 K, mely a2 eléfizetés megsziinésekor visszaadatik.

Az e

Fulmn Ujdonsagok.
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= nyujt héboran eldzményei, a _
=  badi események (szhmos Abréval), az orszig torténete a héborn K
és konnyebb zene- =Jl|  alatt, a hadvisels Allsmok n
v [ i e Bl S £ gt Gl
2 bmnkﬁnrkuhdlkusmk; a jovirgl; be- [n
E fejoséstil: szempontok s héborus kérdések iskolai 5
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j A Franklin-Tculat kiaddsiban Budapesten (IV., Egyetem-utca 4.)

A VILAGHABORD

Vezérfonal iskolai tanitisokhoz és
tdjékoztaté a nagykszonség szémara.

A Magyar Paedagoglai T4rsasdg meghizésébol

= az Allami polgérisk. tanitéképzsintézet tankra,

A vallds- és kiaoklalisigyi minisster timogatéséval
Nagy 8-ad rét, 248 lap.

E kdtet Angyal David
Kemény Ferenc redlisk.
(egyetemi tanir, Pilch Jens

tikai Hivatal titkira és s szerkeszts tollibél s kovetkez§ héborés kér-

Kaphat6 :
Lampel R. kinyvkereskedése (Wodianer F. és Fiai) r.-t-ndl
Budapest, V1., Andrissy-ut 21, és minden kinyvkereskedésben.. lig
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MEGJELENT

szerkesztotte
dr. IMRE SANDOR

egyetemi magéntandr.

Ara 8 korona.

tanfr, Balanyl Gydrgy fSgimn. tanér,
Littke Aurél pedag. tanir, Marki Sindor
onvédalezredes, Récz Gyula a fév. Statisz-
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ROZSNYAY PEPSIN BORA.

Kellemes izll, kivalé |6 hathsu szer
étvagytalansag, ren-
detlen emésxztés és
gyomorgyengeség sl

Etkezés kdzben véve, megdv
a gyomorterheléstédl.
Egy livegédra 3 kor. 20 fill.
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minden gyégytérban i
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Két 4j magyar regény!

LANDAUER BELA:

A TANAR

Az orvostandr regénye, a félté-
keny szerelem és az orvosi kite-
lesség lelkl harca

Ara 6 korona

Iff. HEGEDUS SANDOR:

A LELEKBUVAR

Iélekbuvér drdmal jelenetek kdzt
- felszabaditja a lelket a testt6l

T T )

Ara 4 korona

A FRANKLIN-TARSULAT KIADASA

Kaphaték minden kdnyvkereske-
désben

dun

Vadaszsportot (1z6K

akér itthon, akir a fronton vannak —
figyelmébe ajénljuk a

~NIMROD"

KEPES VADASZUJSAG-ot

Allandé melléklete:

,,A vadaszeb*

czimli egyedilli magyar nyelvil eb-
tenyésztési szaklap. — Mindkét lap
gyonyoriien illusztrilva.

Elsfizetési 4r mindkét lapra: egész

évre 14 kor., félévre 7 kor., negyed-

évre 3.50 kor., egyes szém éra 5o fillér.
Tessék mutatvanyszdmot kérni.

Szerk és kiadShivatal: Buda-
- pest, 1V. ker., ~utcza 4. Sz.
(Franklin-Térsulat.

fyukszem,
szemlcs,

birkeményedéseit
a Ria-balzsam 3
nap alatt fijdalom
nélkill gydkerestil

ki nem irtja. Esrekre mendi hila-
é8 kbszdniiratok. — Ara jotillasi
levéllel tégelyenkint 1°75 korona,
3 tégely 450 kor., 6 tégely 7 kor.

Riamivek Kassa I. Postafitk 12/79,

e

Bendelésnél szivesked-

AZ AERO

A repiiléssel 63 léghajozdssal foglalkozo egyediili magyar hivatalos folydirat,

Minden széméban érdekes és
eredeti fényképfelvételeket ki-
z8l. A léghajézis eseményeirsl,
fejlodésérsl és czéljairdl kitiind
és konnyen érthetd népszeril
czikkeket tartalmaz. ¢ gép (modell) rovata. s

Mutatvanyszdmokat a kiadéhivatal szivesen kiild
Budapest, 1. ker., Retek-utcza 46. sz.

Killdndsen figyelemre mélték
a léghajbzis &s repillés hadi
alkalmazésérél irott k&zlemé-
nyei, valamint az ifjusig szé-

mira killdn fenntartott kisrepill6-

6k lnpuskra Mivatkosai EEEENEEEEESEESEEESEENENNNENENNRENENEE
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' Kultura es Tudomany | |
s minden kitete a modern gondolkodds kivdld ferméke.
\ 1. Széchenyi eszmevildga. |. Gaal 11. Henri Bergson filozofidja: Irta E

SESESESE

SE

G

’ LY)

e Pl wn ol Sl

T Pl Pl s P L T P L A e b A P Pk e P il Py A T s

Jeus, Besthy Zsolt, Probdstka Otto-
kdr, Kenessey Béla, grof Vay Gaborné,
ﬁ"f Andrissy _Gyula__tanulminyos.

otve K 1.60

Kotve

. Kotve

Kotve

6. Az emberiség j6véje. Irta Heinrich 17, A gondolatszabadsdg térténete. 3
Lioizky, fordiwotta Schopflin Aladdr. " Tra' [, B. Bary, ford  Baleg Gitor. 3
Kotve K 1.20 Kétve K2— 8

7. A vagyon tudoménya. Irta . 4. 18. Bevezetés a filozofidba, Irta dr. &
Hobson, forditotta dr. Sidé Zolldn. Jerusalem Vilmos. A harmadik német &
Kotve K 2.— kiadds utdn forditotta Schopfiin Aladir.

Kotve K 2.40 2

8. A szoczioldgia vazlata, & ¢
Irta G. Pulante, ford. dr. Mikes Lajos. 19- Anglia torténete. Irta Pollard A. F. @
Katve K sito ford. Balint Erné, Kotve K 2.40 :

8 20. Az esztétika alapelvei. Irta Bene- &

9. A tomegek 1élektana, Irta Le Bon, detlo Croce, forditotta Farkas Zoltin. @

ford. Balla Antal. Kotve K 2.— Kotve Ka2— &

10. Rodin beszélgetései a miivé-
szetr6l. Osszegyiijtotte Paul Gsell,
ford. Farkas Zolidn. Kotve K 1.20

2. A szikrataviro, 4. Slaby tandrnak a
német csdszdr el6tt tartott felolvasdsai
utdn dtdolgozta Kreuzer Géza mérnok.-

3-4. A természettudomény fejlédé-
sének torténete. Két kotet. Irta
Wilhelm Bolsche, ford. Schopfim Aladdr.

5. Kant-Breviarium. Kant viligné-
zete és életfelfogdsa. A miivelt ember
szdmdra, Kant irataibdl 6sszedllitotta
dr. Gross Félix, tord. dr. Polgdr Gyula.

René Gillouin, ford. Farkas Zoltdn.
Kétve K 1.20

12. Széchenyi eszmevildga. Il. kotet.
Apéthy Istvdn, Imre Sdndor, Pauler
Akos, Zsilinszky Mibdly, Mdrki Sandor,
Gaal Jend tanulmdnyai. Kétve K 1.60

K 120 13A franczia irodalom fﬁirénfyai.

Irta G. L. Strachey, angolbdl ford.
Schopflin Aradar.bﬁamng K 1.60

14. A vilagegyetem élete. Irta Svante
Arrhenius, forditotta Polgdr Gyula.
Kotve K 2.—

15. Az ember helye a természetben.
Irta Lenhossék Mibdly dr. Kotve K 1.60

16. Az élet értelme és értéke. Irta
Rudolf won Eucken, _ford. Schopflin
Aladdr. Koétve K 2.—

K 2.40

PN PN Y YA PN Y N Y Y Y O Yy Y P YL e Ty

K 1.60

"y

4

21. A szocziologia modszere. Irta
Durkbeim, forditotta dr. Balla Antal,
Kétve K 2.40

DG

Vea ¥

Megrendelhetdk :

LAMPEL R. konyvkereskedése (WODIANER F. és FIAI) R-T.-ndl
Budapest, VI., Andrassy-it 21. és minden kényvkereskedésben.
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Orizziik meg bdsi haldlt
balt hedveseink emléhét!

LAKATOS LASZLO
uj koényve:

(Rath kényve. Julie

A vildghiboru majd minden csa-
14dbo] kiragad egy-egy kedves
hozzatartozét, kinek emlékét szi-
viinkbe z4rva, feledni nem tudjuk.
Ezeknek a dicsé haldlt halt hé-
seinknek emlékét megorokitends,
igen diszes, szép kivitelit fény-
képtarté keretet, (fekete moiret
alapon, eziist nyomassal) melybe
hési halilt halt kedveseink arcz-
képét elhelyezhetjiik, egy leve-.

A szerelem kinjai és' gydnyd-
rei két mivészi képbe foglalva.

Ara 5 korona.’

FRANKLIN- lezSlapon térténé megrendelésre
TARSULAT bérmentve kiild
j KIADASA. Méhner Vilmos kiad6hivatala,

Budapest, 1V., Egyetem-utcza 4.
Ara 2 horona.

Eredeli nagysdg 10x28 cm. Torvényesen védve.
Tetszés szerint falra is faggeszthels, asztalra is dllithalé.

£ Kaphalo minden kﬁnwkereskedésbeﬂ:
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Allandéan t6bb ezer darab van raktiron. Lednykalapokbél nagy valaszték.

Atalakitast legszebb kivitelben készit:
wr

KALAPGYAR

Budapest, VI, Karoly kiraly-it 9. (Hadik-palota, az udvarban.)

:f " A Gyt’ AR Kﬁs::erkes:ﬁ BADG ANTAL. |
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A Iégkellemesebb otthoni szérakczas, egy

, WAGNER"“-beszélogép

_ Télcséres vagy tolesér nélkilil
' A, Wagner* hang-

Gyonyorit  kialli-

NYUTAR

MAJUSI SOROZAT:
Lengyel elbeszéldk.

Sienkiewicz, Stasiak, Orzeszko,
Szymansky, Przerwa-Tetmayer.

) 843—844. szam. Forditotta Banyai Karoly.

thsu i finom didfa
vagy mahagoni
szekrény. Szaba-
dalmazott hangver-
seny - hangdobozzal
folszerelt. Rend-
kivill erfs, zaj-
talanul miikséd6
6ramiiszerkezote
évekig tartd hasez-
nalat utdn sem
4 szorul javitiisra.
Hangja erds, tiszta
és dlethii. — Ara
1000 darab aczél-
tiivel (lemezek

At g
e e e e e e e
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Ara 72 fillér.
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lemezek a legjobb
gyartmanyok,

Elgérendil. mind-
ségii anyagb6l ké-
sziilnek, mialtal
hangvisszaaddsuk
tokéletes, tiszta és
élethii. A 25 em.
Atmérdjii, rendkiviil
sikeriilt  felvételi
dupla hanglemezek
drbia 6 kor. Erds-
hangu  jitszbtik
1000 darabja 10—,
15— éa 200— K

Lemezalbumok, a lemezek elhelyezésére
finom kivitelben darabja csak 6 korona.

sencn) 100 Kor.-tol 500 Kor.-ig.
CSARDASKIRALYNE

Alom, Alom
Te rongyos élet
Egy a'szivem, egy a parom

Ambrus Zoltan:

{ Régi és uj szinmuivek.

1 Szinhazi biralatok.

A jinyok, a janyok
Hajmasi Péter, Hajmasi Pal
Mint egy balvanyt, ugy imadlak

PP L g P ey

" [
[ 845 —-846. szam. II. sorozat. Ara 72 fillér. Hérom @ kisliny Eatonanotik 1. és 11, rész Megjott o 8dri
1' l' Oh be durczis Csillagfényes nydrl éfjel volt Harminezkettds bakagyerek
h Arva o hiz Nem Iftlak én téged tdbbé Kerckes Andrés -
} | | Driga ssép mussika Megkérem & Hastes molnrt Kesi osighny
) Tavaszi felhdk Egy katona temetése Buezka tetdn

Bedthy Zsolt:

- ,_Ferencz Jozsef kiralyunk

Mir vége, mér vige
Dal a hérom kislényr6l
Mégods Miska, Hopsza Sarl

Kard és rbzsa
Estére' indul az ezred
Vasfrnap virom a bakfmat

Karpitok gerinczcin
Zokogva sir az Jszi szél
Mikor az est mesélnl kezd

1
J
|
i
! 1} mﬁ:udu vilig Hm;::emél nngymrl] messze Zsuzsi kisasszony
r ’ . r r lek Darumaddr clszdllsz dél felé Lesz még finnep ezen a vilfgon
k és Erzsébet ki ralynénk | [ mmomem e e G e et Tisapart nothk
Ir = : . ; ﬂlwﬁnlﬂé:‘: :;:réa: i‘::mna:u& rt:::::m :gs::; mentem ol o bilba
jL : em Iekezete- ‘P | 'mﬁ L 6!‘". rész ¢ Tyiih, de kutys jokedvem van : :
: : . : 4 ' gt 4 ' -
[ 847. szam. Két beszéd. - Ara 36 fillér. 4t _ » ;
|t - 1 Eh '
4}. Megrendelhetdk : ! y : i '
]

LAMPEL R. konyvkereskedése (WODIANER F. és FIAD R.-T.-nal § | | «Hontse-Kiiyo orsdisdes lsmet elsivend magyr hasgrork s bessdigépe irubisa

Budapest, VI., Andrassy-ut 21. és minden kényvkereskedésbén. IF Buda *," _'“l_"' Jozsef-kirut I5.
- "\ [] Fényképes lemez-jegyzék ingyen.

N

" Telefon: Joézsef T1.

P g S - — PPN e e
o RN Y Sl e -

‘Franklin-Térsulst nyomdsjs, Budapest, IV., Bgyetem-utezs 4.

Ay

-BUDAPEST, MAJUS 20.

Kiilfoldi elbfizetésekhez a postailag meg-
hathrogott viteldij is esatolandd.

20. §7. 1917 (64. EVFOLYAM) | HOITSY PAL.

Sui észévre _. — 20 korona. A v Vildgkronikds-val
Heyse suim Ew{hef“l { F’::giévrc — = s 10 korona. negyedévenként 1 korondval
feltételek: | Negyedévre . . B korona. tobb.

Sigrkuztéségi iroda ; IV. Virmegye-uteza 11.
Kiaddhivatal : IV. Egyetem-utoza 4.
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1iZERSAGUNK A BIR ES SABAN AL ELFOGOTT ANGOL TEVEKKEL.

A KISAZSIAI HARCZTERROL. — Thomén Ferencs filvitele.
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